


































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































REIGN OF THUTMOSE I11 AND HATSHEPSUT 
INTRODUCTION 

128. The close of Thutmose 1’s independent reign was 
followed by years of conflict and strife among the Thut- 
mosids, in which the parties of Thutmose I (not yet deceased), 
Thutmose 11, Thutmose 111, and Hatshepsut were all push- 
ing the claims of their respective candidates for the throne 
at the same time. As they all succeeded for longer or shorter 
periods, there is the greatest confusion of royal names on 
the monuments dating from this period. I t  seems to the 
author that Sethe’s explanation of the problem is the first 
correctly to solve the difficulty. I t  is the first, and thus far 
the only, scientific study of the problem employing and 
reckoning with all the materials. Sethe maintains the fol- 
lowing propositions: 

I. The instigator of the insertion of a royal name over 
another royal name is the king bearing the inserted name; 
hence 

2. The systematic insertion of the names of Thutmose I 
and Thutmose I1 together, over the name of Hatshepsut on 
buildings erected by her together with Thutmose 111, shows 
that Thutmose I and I1 reigned €or a short time together, after 
the joint reign of Hatshepsut and Thutmose I11 had begun. 

3. The earliest monuments of Thutmose I11 show that 
he at first reigned alone, Hatshepsut being called merely 
“ great Kirtg’s-wife,” until she later became king coregent 
with him. 

129. The real succession on the first fall of Thutmose I 
was therefore probably thus: 

I. Thutmose I11 reigns for a time alone. 
53 
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2. Hatshepsut’s party forces her upon Thutmose I11 as 
coregen t . 

3. About year 6 of Thutmose 111, Thutmose I and I1 
together gain the throne, for a brief coregency, but are not 
able to suppress Thutmose 111, who, on the disappearance 
(probably death) of Thutmose I, regains the throne, and 
rules as coregent with Thutmose 11, till the latter’s death,a 
which followed shortly, about year 8 of Thutmose 111’s 
reign (numbered from his first accession). 

4. Thutmose 111, with Hatshepsut now associated with 
him permanently, holds the throne, and they rule together 
at least twelve years more, till the death of the queen, when 
Thutmose I11 finally holds undivided possession. He 
numbered his years from his first accession, ruling at least 
thirty-four years more, till the year ~ 4 . ~  

130. I t  will be seen that in this readjustment of the reigns 
practically all of the reign of Thutmose I falls before, and 
the bulk of Thutmose 111’s reign after, the period of the 
family conflict; while the reign of Thutmose I1 falls in the 
midst of this period of conflict that lies between. Hence 
the old numbering of these three kings need not be changed, 
and for this reason also their inscriptions are taken up in the 
old order. I t  should be noted that a number of difficulties 

aFragments of a statue from the temple of Wazmose at Thebes, as published 
by Daressy (Annules a h  service, I, 99) bear the date: year 18 of Thutmose II! 
In view of Daressy’s numerous errors in publishing the short inscription, this is 
not to be accepted without examination of the original which, according to Bor- 
chardt, is stated by Daressy to be missing at Cairo. The date is probably year 18 
of Thutmose I. 

bIt is impossible here to discuss the large mass of evidence which favors the 
above conclusions. For 
the rest, the student is referred to Sethe’s first treatise (Untersuchungen, I), his 
discussion with Naville (Zeitschrift fur iigyptische Spruche, 35, 36, and 37), and 
Breasted, A New Chapter in the Life of Thutnzose III (Leipzig, 1900, or Unter- 
suchungen, 11). For year 20 of Hatshepsut, see Petrie, CutaZogne . . . . Sinai, p. 19. 

Some of it will be found in the following translations. 
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beset any theory of the Thutmosid struggle. The above 
reconstruction, in view of recent discoveries, is perhaps not 
to be regarded as finally demonstrated, but it at least deals 
with and attempts to solve the otherwise insuperable diffi- 
culties of the current traditional theory. 

INSCRIPTION OF THE CORONATION; BUILDINGS AND 
OFFERINGSa 

131. This inscription contains historical material of the 
highest importance, which has been overlooked in all the 
histories. On the occasion of the completion of one of his 
numerous additions to the Karnak temple, sometime be- 
tween the years 15 and 22  (1. 17), Thutmose I11 held an 
audience and addressed his court, informing them that he 
owed his crown to Amon, and that he had shown his grati- 
tude by great buildings and sumptuous offerings (11. 1-22). 

The court replied, acknowledging his divine call to the 
throne (11. 22-24). All this is now recorded as an intro- 

aIn the Karnak temple of Amon, on the exterior of the south wall of the cham- 
bers south of the sanctuary; three fragments were first published in 1863 by Brugsch 
(Recueil de Monuments, I, P1. XXVI), then entire by Mariette (Karnak, 14-16) in 
1875, with lines numbered backward and incorrect arrangement of fragments; 
then more accurately, but less completely and without the fragments, by de Rouge 
(Inscriptions hihglypkiques, 165-74) in 1879, with lines numbered correctly; 
then much better than either, with correct arrangement of fragments, by Brugsch 
(Thesaurus, 1281-90); finally I published the coronation portion alone, based on 
the old publications (New Chapter, b). But I have since secured much 
better materials, especially a careful copy of the original by my friend, Mr. Alan 
Gardiner, which he kindly placed at my disposal; also, through the kindness of 
Mr. Newberry, two large photographs made by Dr. Page May; and finally two 
more, which I owe to the thoughtfulness of Borchardt. These materials add 
much to the publications, and show that Brugsch made numerous restorations in 
the lacunae, without indication that the added signs were not found on the original. 
The inscription is in forty-nine vertical lines, and as the upper courses of masonry 
have perished, the upper half of all the lines has been lost, except 11. 36-49, where 
fragments with the tops of these lines have survived, though with lacuna: below 
them. 
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duction to a three-fold list of the king’s benefactions to the 
god: first, his buildings (ll. 25-36); second, his offerings of 
the field, and the herds, besides gifts of lands (11. 36-41); 
third, temple utensils and the like (11. 42-48). A short 
peroration concludes the record (11. 48-49). 

132. The introductory speech of the king begins with 
an account of his youth and of how he was named king. In 
the course of these reminiscences, the king in one phrase 
only (1. 3) compares himself to the youthful Horus in the 
Delta marshes. This very common comparison of the king 
with Horusa in the Delta, together with the following con- 
text,b was misunderstood by Brugsch as literal.“ This 
error was exposed by Masperod in 1880, and since then 
the inscription was left for twenty years untouched, as if 
its significance and content had been finally settled. This 
conclusion, however, is hardly to be justified if we notice 
that the inscription as used in all the histories now current, 
is translated backward !e 

133. Translating the king’s speech in the proper direction, 
it becomes coherent in spite of the loss of the first half of 
each line, and tells a remarkable story. The king states, 
with protestations of his truthfulness, that he was a lad in 
the temple of Amon, before he had received his appoint- 
ment as priest (&-ntr, “pr~phe t ,”~  1. 2); and that he later 

%See, for example, the identical statement with reference to Amenmeses, 111, 
642, note (Lepsius, Denkmaler, 111, 201, c ) .  

bIt was the following context which misled Brugsch, for he remarks that such 
comparisons were an “oft wiederkehrende Redensart junger Konige” (365). 

CGeschiche, 36j, and 288, 289; for the same error recently repeated, see Pro- 
ceedings of the Society of Biblical Archmlogy, 1904, 37. 

dRevue critique, 1880, I, 107, n. I; and Zeilschrifl fur agyptische Spwhe, 
1882, 133. 

eBrugsch, the entire inscription, beginning with the last line, and ending with 
the first. As far back as 1879 the publication of the admirable de Rouge had 
added the proper numbering to the lines; Brugsch has it in his Thesaurus (1891). 

fOf course, this appointment must have followed later. 
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occupied the priestly office of “Pillar of his Mother” (1. 3). 
On the occasion of a great feast the young priest was stationed 
by the god in the northern hypostyle (1. 3). The splendid 
procession of the god appeared (l. 4), with the then king 
(who is unfortunately not named) offering incense and con- 
ducting the ceremonies (1. s). The procession passed 
around the hall where the young priest was, while the god” 
sought for him (1. 6). As he stopped before the young 
priest the latter fell down before him in adoration, but was 
raised up and placed before the god (1. 7). 

134. Then followed the oracleb of the god, proclaiming 
him king; it is unfortunately lost in the lacuna, but immedi- 
ately following is a reference to the “secrets in the hearts of 
the gods” now revealed, namely, their intention to make 
him king (1. S).’ At this juncture in their coronation by 
the gods, Hatshepsut and Amenhotep I11 proceed to Heliopo- 
lis to be crowned by the sun;gqd, as was the immemorial 
custom (cf. $ 9  221 ff.). But the young priest, Thutmose, is 
more highly favored; for him the gates of heaven are opened, 
he flies thither to be received by the sun-god (1. 9), who 
then crowned him (11. IO, 11), and fixed his four royal 
namesd (in addition to the fifth, Thutmose, which he al- 
ready bore), in accordance with divinely conferred qualities 
01. 12-14). Thus he is installed in the kingship, and his 
authority established at home and abroad (11. 15, 16), in 

aOr possibly the then king. 
bThis oracle is referred to by the court in their reply (1. 23), and by Thutmose 

I11 himself in his inscription of year 23 at Halfa: “ H e  (the god) hath assigned to 
him his inheritance as a body which he begat; he uttered an macle concerning him 
(tu$) r 3 hr.A that his coronation might be established for him (as) king upon the 
Hwus-throne of the living” (11. 3, 4, from a photograph by Steindorff). 

Compare the designation of Hatshepsut and Amenhotep I11 as king by the 
gods before their coronation (0  231). 

dHarmhab’s names are declared at his divine coronation at precisely the 
same juncture (111, 29, 1. 19). 
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order that he may offer the wealth of the earth to Amon 
(11. 16, 17),  erect him buildings, and present him offerings 
like the present ones (11. 17-22). 

135. This remarkable narrative, under a cloak of alleged 
divine interposition, like that in the life of Harmhab (111, 
22 ff.), records the elevation of Thutmose I11 from a posi- 
tion of humble rank in the priesthood of the Karnak temple 
of Amon to the throne of Egypt. This is unquestionable 
fact. The only difference between this elevation of Thut- 
mose I11 and that of Harmhab is that Harmhab reached it 
after a long official career, culminating in great political 
power, while Thutmose I11 rose to it directly from his 
priestly rank in the temple. Any attempt to explain this 
is to pass distinctly from fact to theory. Suppose that 
Thutmose I11 was the oldest son of Thutmose I, born before 
the latter’s accession; his mother being, as we know, a 
lady not of royal blood, named I+ This would explain 
why we find him as a priest in the Amon temple. When 
his father, Thutmose I, after marrying the royal princess 
Ahmose, gained the throne, and Hatshepsut, his daughter 
by her, grew up, she (Hatshepsut) was given in marriage 
to the king’s eldest son, still a priest in the temple. Thus 
was the young priest immediately invested with a future 
claim upon the throne-a claim which a young man of the 
ability which we know he possessed, would surely make 
effective. Queen Ahmose dies, and with her perishes 
Thutmose 1’s right to the throne. The young priest imme- 
diately claims his right to reign, through his wife, precisely 
as his father, Thutmose I, had d0ne.a And now we pass 
from theory to fact again. 

aHarmhab also gained his right to the throne through his wife, a royal princess, 
who is referred to in his coronation inscription (111, 28, 1. IS). 



Q 1381 CORONATION INSCRIPTION 59 

136. On the occasion of a great feast, when the god 
appears in procession, the future Thutmose I11 has all ar- 
ranged so that the god shall stop before him as he stands in 
his place among the ranks of priests in the colonnaded hall, 
and shall indicate him as the future king. The plan is 
carried out successfully, and a superb stroke of imagination 
adds also the visit to the celestial realm there to be crowned 
and ‘named by Re, the sun-god himself. Thus Thutmose 
I11 succeeded his father; and of his wife, the royal heiress, 
Hatshepsut, in whose right he ruled, we hear not a word in 
the whole transacti0n.a The later buildings and gifts are 
also all in his own name. 

137. The inscription refers to offerings of the fifteenth 
year; it is important to note that already at this time, be- 
tween this date and the beginning of his great campaigns 
(year 2 2 ) ,  Thutmose I11 possessed forest domains in Syria 
(1. 34), from which he drew cedar for his temple doors. 
He was also receiving captives and the children of native 
princes from Syria at this time. These facts indicate that 
he was still holding his father’s conquests, at least as far north 
as Lebanon;b and it was to suppressa widespread and per- 
sistent revolt that he began his campaigns in Syria at the close 
of the year 22 .  

Birth and Youth of Thutmose 111 
my - is he; I am hise son, whom he commanded 

that I should be upon his throne, while I was one dwelling in his 
138. I 

=This coincides with Sethe’s conclusion that Thutmose I11 succeeded Thutmose I 

Where his forest domains of cedar must have been located. 
CFor a full exposition of the historical and other data in this remarkable inscrip- 

tion, see the author’s A N e w  Chapter in the Life of Thtdmose 111 (in Sethe’s 
Untersuchungen), Hinrichs, Leipzig, 1900. 

dThe king in the relief is represented enthroned at the left, holding audience. 
There is little doubt that 1. I began “year x,  month x,  day z, occurred the sitting 
(&pr .Itms’t”), as, e. g. ,  at Der el-Bahri (5 292). The audience now begins with a 
speech from the throne. 

for a time alone, before the legitimists forced Hatshepsut upon him as coregent. 

T h e  god’s; see “his temple” (1. 2). 
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nest ;* he begat me in uprightness of heart a there is no lie therein; 
since my majesty was a stripling, while I was a youth in his temple, 
before occurred my installation to be prophet 3 my majesty. 
I was in the capacityb of the “Pillar of his Mother,”C like the youth 
Horus in Khemmis. I was standing in the northern hypostyled 4-. 

The Feast 

139. the splendors of his He made festive 
heaven and earth with his beauty; he received the great marvels;‘ 
his rays were in the eyes of the people like the “Coming forth of 
Harakhte.” The people, they gave to him s[praise] the raltarl 
of his temple. His majesty placed for him incense upon the fire, and 
offered to him a great oblation consisting of oxen, calves, mountain 
goats, 

Search and Discovery 

[the godlg made the circuit of the hypostyleh on 
both sides‘ of it, the heart of those who were in front did not compre- 
hend his actions, while searching for my majesty in every place. On 
recognizing me, lo, he halted 7 [I threw myself on] the pave- 

140. 

aA common figure for the young king, conceived as the young Horus-hawk; 

W r :  “r&e.” 
CA title of the god Horus, and then of a priest; (see New Chapter, 1 2  and 30) 

as it was an office which could be held by a high priest (ibid., 30), this indicates 
promotion of Prince Thutmose from the rank of “p.ophet.” 

dThis is the northern half of the colonnaded hall built by Thutmose I in the 
Karnak temple between his two Pylons (IV and V, see $99 and my New Chapter, 
12-14, 30, 31). As it was later dismantled by Hatshepsut for the erection of her 
obelisks in it, we have here also a terminus ad quem for the date of Thutmose 111’s 
coup d‘ttat. On the later history of the hall, see $5 600, 601, and 803 ff. 

eA common poetic designation for the temple of a god; to or from the temple 
at this juncture the sacred procession is moving, as the following three sentences 
show. In  the lacuna opening the next line, he reaches “his tem$Ze,” these being 
the first words of the line which are preserved. 

f Doubtless the things offered to him. 
gOr the procession. 
Where Prince Thutmose has already been stationed by the god (1. 3). 
i Meaning the colonnades on either side of the central aisle; Prince Thutmose 

see Q 116. 

is standing in the left, or “northern,” colonnade. 
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ment, I prostrated myself in his presence. He set me before his majesty;a 
I was stationed a t  the “Station of the King.”b He was astonished at 
me 8 without untruth. Then they [revealed’ before the peop!e 
the secrets in the hearts of the gods, who know these his -; there was 
none who knew them, there was none who revealed them P[rbeside himl]. 

Ascent to Heaven 

141. FHe opened Ifor] me the doors of heaven; he opened the portals 
of the horizon of Re. I flew to heavenC as a divine hawk, beholdingd 

his form in heaven; I adored his majesty lo feast. I saw the 
glorious forms of the Horizon-God upon his mysterious ways in heaven. 

Coronation in Heaven 

142. Re himself established me, I was dignified with the diadems 
which [welre upon his head, his serpent-diadem, rested upon “[my 
forehead] [he satisfied] me with all his glories; I was sated 
with the counselse of the gods, like Horus, when he counted his body 
at the house of my father, Amon-Re. I was FpresentJIed with the 
dignities of a god, with I* my diadems. 

Fixing Titulary f 

143. His own titulary was affixed for me. 

aProbably “his majesty”-“himself;” viz., he raised me up and set me before 
himself. 

bThe “Station of the King’’ is the place in the holy of holies where the king 
stood in the performance of the prescribed state ritual. One is known in AmSlda, 
in Elephantine, in Thebes (temple of Memnon colossi), and, as above, at Karnak. 
(See Spiegelberg, Recueil, XX, 50, and my New Chepter, 16, 17.) I have since 
found another at Memphis (111, 532). The placing of Prince Thutmose at this 
official “Station of the King” is a public recognition of him as king. 

CThe usual meaning of this phrase applied to a king is that he died, but this 
is clearly not its meaning here, where the king on the throne uses the phrase him- 
self in addressing his courtiers. 

dSo Brugsch, but Gardiner and photographs have only a lacuna for “beholding.” 
eS’r’t,” see Piehl, Zeitschrift fur ugyptische Sprache, 24, 83-85; it occurs 

f Compare the Iixing of the titulary by the gods in the coronation of Hatshepsut 
also in Harmhab’s coronation, ll. 3 and I I. 

and that of Amenhotep I11 ($8 230, 239). 
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First Name 

He fixed my Horus upon the standard;a he made me mighty as a 
He caused that I should shine in the midst of Thebes mighty bull. 

‘3[in this my name, Horus: “Mighty Bull, Shining in the be^"].^ 

Second Name 

I#. [He made my kingship enduring, like Re in heaven, inIc this 
my [name], Favorite of the Two Goddesses: “Enduring in Kingship, 
like Re in Heaven.” 

Third Name 

145. He formed me as a Horus-hawk of gold, he gave to me his 
might and his strength and I was splendid with these his diadems, in 
this my name, ’$Golden Horus: “Mighty in Strength, Splendid in 
Diadems ”1. 

146. 
Fourth Name 

[in this my name], King of Upper and Lower Egypt, 
Lord of the Two Lands: “Menkheperre” (the being of Re abides). 

Fifth Name 

147. I am his‘ son who came forth from him, a likeness fashioned 
like the presider over Hesret;d he beautified all my forms, in this my 
name, Son of Re: “Thutmose, Beautiful of Form,” living forever and 
ever. 

Recognitwvz of His  Authority 

my -; he caused that [the princes of] all [counl- 
tries [should come], doing obeisance because ofe the fame of my majesty; 
my terror was in the hearts of the Nine Bows; all lands were under 
my sandals. He gave victory by my arms, in order to widen 16[the 
boundaries of Egypt] He 

148. I.5 

because - so much - - - him. 

aThis is the Horus-hawk which surmounts the so-called standard or banner 

bRestored from the name of the king, as it occurs elsewhere. 
 this restoration is not literally certain, but something similar must have 

occupied the lacuna. 
dThat is, Thoth, with whose name “Thutmose” (or Thothmose) is compounded. 
eOr: “to.” 

(really the fasade of a building) containing the Horus-name of  the king. 



Q 1501 CORONATION INSCRIPTION 63 

rejoiced in me, more than (in) any king who had been in the earth 
since it was loosened.a 

Purpose of His Choice 

149. I am his son, beloved of his majesty, whom his double desires 
rto cause1 that I should present this land at the place, where he is. I 
cause to encompass I?-- which he established, to make a monu- 
ment abiding in Karnak. I requited his beauty with something 
greater than it by magnifying him more than the gods. The recom- 
pense of him who does excellent things is a reward for him of things 
more excellent than they. I have built his house as an eternal work. 
18 my [rfatherJ caused that I should be divine, that I might 
extend the throne of him who made me; that I might supply with food 
his altars upon earth; that I might make to flourish for him the sacred 
slaughtering-block with great slaughters in his temple, consisting of 
oxen and calves without limit. I9 descending rfor3 things, 
of those which were paid anew, - the dues therefor. I filled for him 
his granaries with barley and spelt without limit. I increased for him 
the divine offerings, I gave to him increase, for this temple 
of my father Amon, at all feasts; bof the sixth day (of the month)b satis- 
fied with that which he desired should be. I know that it is forever; 
that Thebes is eternal. Amon, Lord of Karnak, Re of Heliopolis of 
the South (Hermonthis), his glorious eye which is in this land ar---. 

Erection of This Monument 

150. I made my monument, I recorded my commands at the stair- 
way of the lord of Karnak, of the fashioner of all that is or exists. 

a libation, together with the things of his gods, when the god is satis- 
fied with his things. The monument is a work in the temple for a 
memorial of my beauty in his house, and I shall endure in the mouthC 
forever. 

Everything shall remain forever, that is therein r 3 22 

'That is, loosened (w& c) and separated from the heavens at the beginning, 
as in the Pyramid Texts. 

bSo Brugsch; it is not now visible on the wall. 
cOf the people. 



64 EIGHTEENTH DYN.: THUTMOSE 111 & QUEEN [#xsr 

Reply of the Court 

this [word] which 
has been spoken to us; which we have heard in the court, L. P. H. 
May thy nostrils be rejuvenated with satisfying life; may thy majesfy 
endure upon the great throne. The oracle of the god himself,a is like 
the word of Re at .the first beginning. Thoth is he who makes the 
dirliting speak,b a4 rejoicing. His kingship is assigned to thee; 
established is thy coronation upon the Horus-throne, and recorded are 
thy annals as King of Upper and Lower Egypt. He has united for thee 
the Two Lands in peace, all countries in subjection.” 

151. These companions, they said: W‘ 

A New Chapelc 

152. 0 5  anew, together with a “Divine Abode,” a monu- 
ment of fine white sandstone. The king himself performed with his 
two hands the stretching of the cord and the extension of the line, putting 
(it) upon the ground, and furnishing on this monument the exaction of 
work, according to the command of a6 enduring work of their 
hands. 

A Holy of Holies 

153. Behold, my majesty erected for him an august Holy of Holies: 
the favorite place of Amon (named) : “His-Great-Seat-is-Like-the- 
Horizon-of-Heaven,” of sandstone of the Red M~un ta in .~  Its interior 
was wrought with electrum ‘7 

Three Portals 

154. I [erected] the 6rst portal, (named:) “ Menkheperre-is-Splendid- 
in-the-Opulence-of-Amon;” the second portal, (named :) “Menkhe- 

=Evidently a reference to the oracle which decreed Thutmose I11 king. Com- 

bSee Papyrus Ebers, I, 8. 
=Here the audience of the court seems to have been concluded, and the list of 

buildings and offerings begins. 
dThe form of the determinative is like the shrine of Saft-el-Henneh. 
=Near Cairo (cf. Baedeker’s Egypt, 1902, 77; wrongly stated to be near Syene 

in Egypt under tlte Pharaohs, 176), about two miles east of the city. I t  yields a 
reddish, sandy conglomerate called “gritstone.” This passage shows the elastic 
character of the word rendered “sandstone” (md‘ t ) ;  it indicated only gritty, hard 
stone, and usually sandstone. See also Erman, Life in A n c k 4  Egypl, 478, n. I. 

pare the ‘‘wade of the god himself” in the Punt reliefs (0 285, 1. 5 ) .  
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perre-is-Abiding-in-Favor-with-Amon;" [the third" portal, (named:) 
" Menkheperre,]b-is-the-Great-One-of-the-Souls-of-Amon ; " wrought 
with real electrum, through which MatC enters for him 
making festive the monument. He rejoiced in his praise, he did that 
which he desired, he united his (sic) majesty with satisfying life, and 
joy of heart forever. 

Pylon VI 

155. My majesty [erectled an august pylond of the interior in front 
of av the  holy of holies1 -- I erected for him a great door, fash- 
ioned of new cedar, wrought with gold, mounted with real black copper, 
- with copper. The great name upon it was of electrum, doubly 
rrefinedl gold and black copper so the r-1 thereof were of 
doubly rrefinedl gold made in the likeness of the horizon of heaven. 
I t  was more beautiful than [ranythingl] that has (ever) been. 

My majesty further made for him these three portalse 

Shrines and Statues 

156. the northern -; shrines of stone, (with) doors of 
new cedar thereto; fthe statues off [my majesty] belonging thereto, 
and the statuesg of my fathers, the kings 32[0f Egypt who were 
before me]. 

BMariette found six gates bearing the name of Thutmose I11 in Karnak; but 
of the three above named he could only find the last (see Mariette, Karnak, Textes, 
58, and Brugsch, Thesaurus, VI, r311, 1312, 1315. The first was found by Legrain 
in 1901 (Annales du service, 11, 227); the second has never been found. 

bInserted by Brugsch, but no longer visible on original. 
CGoddess of truth. 
dThis pylon of the interior is, of course, the pylon (VI) of Thutmose 111, 

behind the two pylons (IV and V) of his father, Thutmose I, and just in front of 
the holy of holies. The back of this pylon is occupied by the conclusion of the 
Annals and the record of feasts and offerings ( $ 5  541 ff.), and the front by Nubian 
lists. 

eApparently a further reference to the three portals mentioned before 

*So Brugsch, but it is probably one of his tacit restorations, as there is no 

gThese statues were those of his ancestors mentioned in the list in one of the 

(! 154). 

trace of it on the wall. 

rear chambers of the Karnak temple and now in Paris (see 84  604 f.). 
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A Restoratwna 

157. [for] my father Amon-Re in Karnak, by making for 
him a monument anew, - upon - the ancestors, by beautifying for 
him his temple which builtb for him 33[my majesty] . Behold, 
my majesty found this (made) of brick,= very ruinous, of the work of 
the ancestors. My majesty himself wrought with his two hands, at 
the feast of “ Stretching-the-Cord,” upon this monument 34  

Its beautiful name which my majesty made was: “Menkheperre- 
(Thutmose -111) -Adored -of -the -People -is - Great -in - the - Strength -of - 
Amon.” Its great door was of cedar of the royal domain: wrought 
with [copper; the great name upon it]. was of electrum. 35 

Conclusion of Buildings 

158. He [rdidl] more than any king who has been since the beginning. 
There was none beyond his majesty in knowledge of everything in every 
handicraft, exacting r- - - - -1 s6 f- rwhenl there was an “Appear- 
ance ”g at of very great monuments, excellent in work according 
to the desire of his majesty concerning them, because he so much loved 
his father Amon pord of Thebesr]. 

aIt is impossible to identify this structure, but it must have been a considerable 
building, as a special ceremony of laying out the plan was held. I t  may have been 
the chambers attributed to Hatshepsut, on the south wall of which the inscription 
stands. As this is the last building in the list, its conclusion or dedication is 
doubtless the occasion of the audience of the court and the introductory speech of 
the king. 

bEgyptisn order preserved, to indicate division of lines. 
=In contrast with his restoration of it in stone (which here falls into the follow- 

ing lacuna); cf. Thutmose 111’s Ptah-temple at Karnak, which bears the inscription: 
“His majesty found this temple of brick - - he made this temple of sandstone” 
(Brugsch, Thesaurus, V, 1188). 

dThis domain must have been in Syria, for cedar did not grow in Egypt. 
This indicates that Thutmose I11 maintained his authority there before the begin- 
ning of his great campaigns (see my New Chapter, 28, 2 9 ) .  

eSo Brugsch; evidently another tacit restoration. 
f At this point begins a part of the lost upper portions of the lines, preserved 

They have been set on wrong by Mariette, 
From here to the end, the average 

on two blocks at the top of the wall. 
and should be shifted two lines to the right. 
loss is from one-quarter to one-half line. 

gOf the god, in procession. 
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New Offerings 

159. The king himself commanded to make divine offerings, 37anew 
for his father Amon-Re, lord of Thebes, 30 jars of -, 100 

bundles of vegetables, 3 (h.bn.t-) jars of wine, (&-C ’-) fowl, fruit, white 
loaves, BI & of e h-) herb and I & of dates.8 

Live Offerings 

160. My majesty furthermore commanded 3%o present an offering, 
consistirig of oxen, calves, of bulls, of gazelles, 

Vegetable Garden and Lands 

161. My majesty made for him a garden anew, in order to present 
to him vegetables and all beautiful flowers. My majesty furthermore 
gave lands, 392800 statb to be fields of divine offerings; many lands in 
South and North, -c rstatl. 

Foreign Slaves 

162. supplied with people. I filled it with [captives] from 
the south and north countries, being children 4°[of] the chiefs of Retenud 
and children [of the chiefs] of Khenthennofer, according as my father 
[Amon] commanded milk therein, each day for these vesselse 
(m[hr]w) of silver, gold, and bronze, which my majesty made for him 
‘lanew. 

Another New Offering 

163. Year 15, first (month) of the third season, day 27; my majesty 
commanded to found a great divine offering anew [Fin the 
yearYf for the sake of the life, prosperity, and health of my majesty, 
in order that the altars of my father Amon may be supplied for all 
eternity. 

*See same two items together in feasts and offerings (Q 571, 1. 30, and note). 
bSee Griffith, Proceedings of tL Society of Biblical Arcltaobgy, XIV, 412. 
CNumeral is lost. 
Gee New Chapter, 28. 
=They are mentioned $om 1. 42 on, 5 164. 
fSo Brugsch, but there is now no trace of it. 
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Small Monuments,a Utensils, Etc. 
164. @My majesty furthermore presented to him [very manylb 

silver, gold, bronze, and copper, they shone over the (sacred) lake; 
the Two Lands were flooded with their brightness, 43like the stars in the 
body of Nut, while my statue followed. Offering-tables of electrum of 

real -, which my majesty exacted anew. I made it for him 
out of the conceptions of my heart,d by the guidance of the god himself, 
44being the work of the hands of “Him-Who-is-South-of-His-Wall.”e 
Never was made the like in this land since the time of the an[cestors] 

beyond everything! My majesty furthermore presented to 
him 2 great (hbn’t-) jars, as the first of this great oblation, 45which my 
majesty founded anew, for my father Amon, lord of Thebes, 
at all his feasts forever. My majesty furthermore [made] many rcham- 
bersl wrought with electrum and black copper,g erecting an renclosurel, 
a seat 46 

A Harp, Etc. 
165. [My majesty madeIh a splendid harp wrought with silver, 

gold, lapis lazuli, malachite, and every splendid costly stone, 4’for the 
praise of the beauty of his majesty’ at his appearances in the names 

gold, bronze, and every costly stone, a hall as in the beginning; 
(mnh-t-) linen, made anew, supplied with all that belongs thereto; 
@two chambers (yhy) containing splendid ointment for rmy father 
Amonl] 

monuments: a great vase (hs.t) of electrum, of 7 cubitsC -- of 

[rwhichl I [rexactled for it. 

Coltchion 
166. My majesty did this for my father Amon, riord [of Thebesl, as 

recompense for the permanence of 49the statues of my majesty which 
are in [this] temple the limbs, as an everlasting work, to make 
his voyage therein, at his great feasts of the New Year. 

aThe Egyptian uses the word “munume&” also for smaller works, vessels, 

bSo Brugsch, but Gardiner has the mh-sign and a lacuna. 
cIf this refers to the height, as seems certain, it was of the astonishing height 

dThe same phrase (km >-n-yb) occurs in Papyrus Harris (IV, 308, 1. 4). 
eAn epithet of Ptah, patron of handicrafts. 
Gee Building InscriptionofAmenhotepIII,11.3, I I ,  and 22 (si 883,886,and 8%). 
hSo Brugsch; no trace on original. 

utensils, etc., of which a list begins here. 

of twelve feet! 

*Sbb’t. 

iThe god. 
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SEMNEH TEMPLE INSCRIPTIONSa 

167. The temple of Semneh was rebuilt of stone from the 
ground up, by Thutmose 111, with the pious intention of re- 
storing the brick sanctuary of his great ancestor (at least 
officially so), Sesostris 111, in whose fortress of Semneh the 
temple stands. Of Sesostris 111’s original temple nothing 
has ever been found, unless the “Second Semneh Tablet” 
(I, 653-60) was a part of it. This tablet Thutmose I11 
piously set up in the wall of his new temple; and also had 
recorded on the new walls the old list of feasts and offerings 
which he found among the inscriptions of Sesostris 111. 
More than this the old temple was sacred to Khnum and 
Dedun; but Thutmose I11 adds to them Sesostris 111, now 
apotheosized as the hero who conquered Nubiab (see I, 
640 ff.). There is here a noble regard for the greatest king 
of the Middle Kingdom, which contrasts very strikingly 
with the shameful desecration of which the Nineteenth 
Dynasty was guilty. 

Thutmose I11 completed his new temple early in his 
second year, and the original sculptures show not a trace of 
Queen Hatshepsut’s regnancy. 

I. RENEWAL OF SESOSTRIS 111’s LIST OF OFFERINGS~ 

168. On the right Sesostris I11 is enthroned under a 
baldachin. Before him at the extreme left stands Thutmose 
111. 

Scenes 

alepsius, Denkmaler, 111, 47, a-56, b; Young, Hieroglyphics, 91-95. Stein- 
dorff’s collation of Lepsius with the original shows that the latter’s plates are very 
accurate. 

bThis apotheosis of Sesostris I11 doubtless took place earlier than this, but 
we have no earlier evidence. 

=On later traces of her in the reliefs, see Sethe, Zeitschrift fiir dgyptisck Sprack,  
36, 59-63, and Pls. VI-X. 

dOn the east wall, outside (Lepsius, Denknziiler, 111, 55, a-b). 
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Inscription 

169. ‘Year 2, second month of the ’third season (tenth month), 
day 7 under the majesty of . . . . . . .a ‘Thutmose (111), given life. 

Decree of Renewal 

170. That which was spoken byb the majesty of the Court, L. P. H., 
to the wearer of the royal seal, sole companion, king’s-son, governor of 
the southern countries - c :  3“Cause that there be engraved the divine 
offerings, which the King of Upper and Lower Egypt, Lord of the Two 
Lands, Lord of Offering, Khekure (Sesostris III)d . . . . . . made- - - 
din the temple of his father Dedun, presider over Nubia, the avenging 
son; that he might do excellent things for his fathers who begat him; 
and the festal offerings, that Phis name might be mentioned in the house 
ofIe his father] SKhnum, binder of the (Nine) Bows, smiter of the Shasu 
(ss 3. w) ; while the king, Khekure (Sesostris 111) was among the living, 
while he lived %he gods; causing that there be offered divine 
offerings to the gods and the mortuary offering to the dead by his majesty. 
Divine offerings were made anew -- - - tin the house of his 
father Dedun, that his name might be mentioned in the house of his 
father Khnum, binder of the (Nine) Bows, smiter of the Shasu. 

Sesostris III’s  List 

171. There shall be given: southern grain and speltf for them, 
and the water of Wawat - - - - - 8for his father Dedun, pre- 
sider over Nubia, a festal offering of the beginning of the seasons: of 
southern grain, 15 heket; g for his father Dedun, presider over Nubia: 
of southern grain, 645 heket; of spelt, 20; - - - - [for his father], 
Khnum, binder of the (Nine) Bows: a festal offering of the beginning 
of the seasons: southern grain, 50 heket; southern grain, 425 heket; 
of spelt, 20;  each year for his father Khnum, binder of the (Nine) 
Bows: a bull of the herd for the New Year ( w p - r p . t ) ;  for his father 

aFull titulary. bLit., “from” (m). 
CThe name of the official is lost, but it is almost certainly the viceroy of Rush, 

who was appointed by Thutmose I (is 61 ff.), whose name was probably Thure. 
dHis Horns-name follows. 
f See Griffith (Proceedings of the Society of Biblical -Archmlogy, XIV, 430). 
eThe offerings are separated by a semicolon. 

eRestored after 1. 7. 
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Dedun: a bull - - - - - loa bull of the herd for the feast, (named:) 
“ Repulse-of-the-Troglodytes,”a which occurs in the fourth month of the 
second season, on the twenty-first day, ba festal offering of the beginning 
of the seasons;b southern grain, 50 heket; southern grain, 2 0 2 ~  heket; 
of spelt, 15 ; each year at (the feast) “Repulse-of-the-Troglodytes:” royal 
linen, 8 - - - - - [for] I1the feast, which occurs in the first of the 
third seasond (ninth month) : a bull of the herd; for his father Khnum, 
binder of the (Nine) Bows, smiter of the Shasu: southern grain, 26 heket; 
each year for the king’s-wife : , 12southern grain, 26 heket; each 
year for the great king’s-wife, Merseger (Mr-sgr), at (the feast) “Bind- 
ing-of-the-Barbarians:”e southern grain, 135 heket; of spelt, IO; each 
year for the king, Khekure (Sesostris 111): 

172. I3His majesty enjoined them upon the chiefs, and governors 
of the fortresses of Elephantine of the South, as dues of each year to 
abide and to endure: 

11. DEDICATION TO DEDUN AND SESOSTRIS I11 

Scene 

173. Sacred barque, containing a shrine with statue of 
Sesostris 111; behind this Thutmose I11 and Dedun stand- 
ing, the god embracing the king. 

Words of Dedun 

174. My beloved son, Menkheperre, how beautiful is this beautiful 
monument, which thou hast made for my beloved son, King of Upper 
and Lower Egypt, Khekure (Sesostris 111). Thou hast perpetuated 
his name forever, that thou mayest live. 

aSee I, 654. 
bThe season feast and the feast of victory seem to have fallen together. 
CThere is a small lacuna after the units; the number is probably 205. 

dProbably Thutmose 111’s coronation feast, which occurred on the fourth of 

eThere is no doubt that this is another feast introduced by I, “at, ” as in 1. IO. 

fInside, on the west wall (Lepsius, Denkmah, 111, 48, b-49, e). There is a 

this month. 

similar sane on the newer portion of the same wall, farther north. 
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175. On the opposite wall in a similar scene a Dedun adds : 
Thou hast renewed his birthb a second time in a monument in 

memoriam.C Thou hast presented to him many offering-tables of silver 
and gold, bronze, and Asiatic copper. The reward thereof for thee is 
satisfying life, like Re, forever. 

176. The dedication inscription in full is as follows:d 
‘The Good God, Menkheperre (Thutmose 111). He made (it) as 

his monument for his father Dedun, presider over Nubia (T’-pd-t), and 
for the King of Upper and Lower Egypt, Khekure (Sesostris 111); 
making for them a temple *of fine white stone of Nubia (T’-pd.t) 
although my majesty found (it) of ruinous brick; as a son does, raccord- 
ing to1 the desire which his father desired, 3wh0 assigned to him the Two 
Regions, who brought him up to be Horus, lord of this land. I have 
set it in my divine heart that I should make his monument; that I should 
make him mighty according as he gave --; that I should perpetuate 
his hOuse forever, according as he has become greater than any god. 
He hath given to me all life, stability and satisfaction like Re, forever. 

BIOGRAPHY OF NEBWAWI 

177. This official enjoyed a long career, beginning early 
in the reign of Thutmose I11 and continuing under Amen- 
b t e p  11. The narrative of his career was evidently distrib- 
uted upon a number of monuments,e some of which are 
lost, so that we now possess only the story of his earliest and 
latest years, the former on a statue, the latter on a stela, 
both of which were gifts from the king. 

aLepsius, Denkmar ,  111, 50, b. 
bLit., “repeated birth for him.” 
CLit., “ a  monument of putting the heart,” that is, of putting in mind, remind- 

don  the outside of the west wall; Lepsius, Denkmder, 111, 5 2 ,  b; see also 

ePerhaps four (see Spiegelberg, RecueiZ, XIX, 99). 

ing. Compare Hebrew, 3) D’D. 

Young, Hieroglyphics, 93. 
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I. T H E  STATUE INSCRIPTIONa 

178. This text narrates the career of Nebwawi during 
the first nine years of Thutmose I11 ; during which he rises 
to be High Priest of Osiris at Abydos. , I t  is significant that 
Hatshepsut is not referred to until the ninth year, and even 
then not by name. 

At this point the narrative is abruptly concluded, as if to 
be continued on another monument. 

Introduction 

179. ‘Given as a favor of the king, the King of Upper and Lower 
Egypt, Menkheperre (Thutmose 111), living forever, to the High Priest 
of Osiris, Nebwawi (Nb-w c‘wy) .  He saith: “I was a servant, useful 
to his lord, zealously servingb him who favored him. 

First Period 

180. I Bled the first office in the house of my father, Osiris; I was 
made chief in the - of the temple. A royal command came before me 
every day in the secret of the lord of Abydos. I C 

This period was until the year r31.d My lord, the King of Upper and 
Lower Egypt, Menkheperre (Thutmose 111), praised me for it. 

Second Period 

181. I was appointed to be High Priest of my father Osiris; every 
office of this house was placed under the authority of the king’s-servant. 
Another time it was commanded me, that I should go, to ebring forth 
in processione his father, Harendotes, in the house of Min, lord of 

aOn a statue in the hands of a native dealer in Luxor; seen and copied by 
Spiegelberg and published, Recueil, XIX, 97, 98; thence by R&villout, Revzce 
igyptologique, VIII, 132. Unfortunately, the dealer allowed Spiegelberg only a 
few moments to copy it, and he was unable to secure a reliable text. See the trans- 
lation and full discussion by Sethe, Zeitschrift fiir agyptische Sprache, 36, 7 1  ff. 

bLit., “pressing (i. e., following) the way of, etc.” 
C A n  entire line is lost; its length is not given as published. 
dIt is almost certain that Spiegelberg’s IO is to be read 2;  giving 3. 
eLit., “ t o  cause to dawn.” 
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Panopplis, at all his feasts in Panopolis, I being there as chief of the 
prophets and all the workmen of the entire temple. This period was 
until the year 6. I t  was the occasion - - - - - in the Thinite 
nome. The majesty of my lord praised me. 

Third Period 

182. I was appointed to be chief in the - - of his father, the King 
of Upper and Lower Egypt, Nebpehtire (Ahmose I); his treasuries 
were upon my seals; I came forth therefrom, safe aDd prosperous, until 
the year 9. 

I repulsed him that 
rebelled against her majestyb (fern.). 

183. I conducted the work on the ship.a 

11. ABYDOS STELA‘ 

184. This monument takes up the life of Nebwawi after 
a long interruption at the close of Thutmose 111’s reign, after 
the coregency of Amenhotep I1 had begun, for it carries 
the narrative into the reign of Amenhotep 11, although the 
monument is a gift of Thutmose III.d This conclusion is 
corroborated by the epithet “living forever’’ after the name 
of Thutmose 111, in the reign of Amenhotep 11. Nebwawi 
was called to the court, and probably died there during the 
coregenc y . 

aThis is the sacred barge used in the drama of the Osiris-myth; see the same 
connection in the inscription of Pefnefdineit (IV, 1023). 

bRead “his majesty;” the feminine was doubtless inserted by Spiegelberg as 
consistent with the rest of the inscription. 

CStela found at Abydos, now in Cairo; Mariette, Abydos, LT, 33,=Birch, 
Zeitschrift fur agyptische Spruche, 1876, 5 ,  6 (very bad) = RougC, Album photo- 
gruphique, No. 151. I have not Seen the last, but used Berlin squeeze (A 1628). 
Translated by Spiegelberg, Recueil, XIX, 99. 

It must have begun late 
in the year 53, or early in 54, for we find Thutmose 111 still alone in year 5 2  (Lepsius, 
Denkmiiler, 111, 45, e ;  Sethe, Untersuchungen, I, 23, n. I), and Amenhotep I1 
already alone in his third year. As the campaign in Asia was already over by 
Amenhotep 11’s third year, and it was certainly made necessary by Thutmose 111’s 
death, it is clear that Amenhotep I1 reigned his first year with Thutmose 111, fought 
out his war in Asia in his second year, and went to Nubia in his third ( O B  780 ff.). 

Osiris is referred to. 

don  the coregency, see Sethe, Untersuchungen, I, 55. 
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Reign of Thutmose I I I  

185. IGiven as a favor of the king’s presence, the King Menkhe- 
perre, living forever, “to the High Priest of Osiris, Nebwawi. 

He saith: “I conducted many works in sthe house of my father 
Osiris, of silver, gold, lapis lazuli, malachite, and every splendid cdstly 
stone. 4All these were upon my seal, (for) he knew that I was excellent 
of heart stoward him. I administered the raffairsq of my lord, as pro- 
tector of the house of my father. 61 attained reverencea under the 
favor of the king’s presence. I was’summoned 7to his house of gold, 
and my place was made among his princes. %fy feet strode in the 
splendid place;b I was anointed with the best ointment, sa wreath 
(w’h) was at my throat, as the king does to him whom he has favored. 

Reign of Amenhotep II 
186. His son repeated to me favor, IOthe King of Upper and Lower 

Egypt, Okheprure (Amenhotep II), living forever. He gave to me a 
statue of his father, the King of Upper and Lower Egypt, ”Menkhe- 
perre (Thutmose 111), living forever; his likeness of millions of years 
in the house of his father Osiris; divine offerings; r21ands of the royal 
domain. Every writing remained fin force’ for the L. P. H. of the Son 
of Re, his beloved ‘JAmenhotep (11), beloved of Osiris, First of the 
Westerners, lord of Abydos, given life, like Re, forever.”C 

T H E  BIRTH OF QUEEN HATSHEPSUTd 

187. Beginning with the Fourth Dynasty, every Egyp- 
tian king might bear the title, “Son of Re,” the sun-god. 
I t  is not an-accident 
tale preserved to us 

therefore, that the interesting folk- 
in the Papyrus Westcar narrates 

sold  age. 
bThe halls of the palace. 
CHere follow seven lines containing the usual mortuary prayer. 
dA series of reliefs and inscriptions in the Der el-Bahri temple, occupying the 

north half of the middle colonnade (corresponding to the Punt reliefs on the south 
half, QQ 246 ff.). They were uncovered by the excavations of the Egypt Explora- 
tion Fund under Naville, which began excavating the temple in 1894. Published in 
Naville, Deir-el-Bahari, 11, 46-55. 
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that the three children of a priest’s wife, begotten by Re, 
and born among astonishing prodigies, became the first 
three kings of the Fifth Dynasty.a The rise of the title, 
“Sm of Re,” on the Fifth Dynasty monuments thus corre- 
sponds remarkably with the legendary tale current a thou-, 
sand years later among the common peop1e.b As Re 
had once ruled as king of Egypt, lineal descent from him 
through intervening kings was claimed by all Pharaohs 
from this time on, and was sufficient to justify the assump- 
tion of the title; but in its strictest sense the title indicated 
that the king was immediately and physically the offspring 
of the god and a mortal mother. I t  is probable that this 
interpretation was pressed at first only by kings whose 
claims to the throne through their mortal parents were ques- 
tionable. Naturally, there gradually grew up around so 
fruitful a theme a literary version of the story, as well as 
pictures of the various incidents in the drama. These finally 
took stereotyped form, and the pictures, accompanied by 
explanatory text, made up of fragmentary quotations from 
the story in poetic form, have been preserved to us by 
Hatshepsut at Der el-Bahri and by Amenhotep I11 at Luxor. 

188. The Papyrus Westcar,b dating from the rise of the 
Eighteenth Dynasty, has preserved to us the charming 

aSee Petrie, History of Egypt, I, 69 f. 
bThe Papyrus Westcar (see Erman, Die Miirchen des Papyrus Westcar, Berlin, 

1890; Erman, Life in Ancient Egypt, 373 ff., and Aus den Papyrus des konigZichn 
Museums zu Berlin, 38, 39) is from 700 to 1,000 years later than the birth of the 
three kings which it narrates. 

CThat these pictures are composed of conventionally current scenes is shown 
by the fact ( I )  that both Hatshepsut and Amenhotep I11 used almost identically 
the same scenes in their birth reliefs; (2) that the sculptor of Hatshepsut’s scenes, 
copied his traditional models in every detail, including the sex of the child (of 
course, a boy! This was not to conceal the child’s sex, for all the pronouns in 
the accompanying texts are feminine!); had he been sketching something new, 
prompted by this particular occasion, his sketches would have been made to suit 
the occasion. 
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folk-tale in which the state fiction found expression and 
circulated among the common people. The explanatory 
texts, accompanying the reliefs of Hatshepsut and Amen- 
hotep 111, unfortunately furnish us only the merest frag- 
ments of the fine poem in which the court and the higher 
classes heard the story of the monarch’s divine paternity. 
The meagerness of the surviving fragments of the court 
poem makes a comparison with the folk-tale a very brief 
matter, but enough of the former is preserved to show that 
one quotes from the other, or both quote from a common 
source in traditional stock phrases long orally current. For 
the same gods figure at the birth in both, and at least in 
two incidents the same words are employed by both. 

189. Later every king claimed Amon (successor of Re) 
as his physical father, and in Ptolemaic times the incidents 
in the divine birth of the king were regularly depicted in 
the temple reliefsa The most notable example in late 
times, Alexander the Great, who journeyed to the Oasis of 
Amon that he might be recognized as the god’s son, was 
therefore merely acting in harmony with a state fiction as 
old as the Fifth Dynasty. He thus became the legitimate 
king of Egypt by the only possible means. 

190. In  the case of Hatshepsut, it was, of course, a violent 
wrenching of the traditional details to apply the fiction to 
a woman, for the entire legend was fitted only to a man. 
The result was in some cases startling inconsistency (e. g., 

202). Undoubtedly, this tale of Hatshepsut’s divine 

aFor example, Lepsius, Denkmaler, 11, 59-61 ; Champollion, Monuments, 11, 
145 sext. ff.; these late representations have not been collected and published; 
to put them all, early and late, together would be a very useful piece of work. Much 
material, especially with reference to Alexander the Great, has been collected by 
Maspero (Comment Alexandre devint dieu en Egypte, Ecole des hates  &des, 
annuaire 1897). 

bSee Mahaffy, The Ptolemic Dynasty, 15, 16. 
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paternity, designing her before her birth for the throne, 
was intended by her supporters to enforce her claims to the 
kingship. The whole was therefore sculptured in a series 
of magnificent reliefs at Der el-Bahri, which have suffered 
sadly from a twofold attack: by the triumphant Thutmose 
111, who erased the figure and inscriptions of the queen; 
and by the Amon-hating Amenhotep IV, who did likewise 
for those of Amon. Hence it has been necessary to employ 
also the duplicate by Amenhotep I11 in Luxor.a 

191. The reliefs begin at the south end of the colonnade, 
proceed northward (lower row) without interruption, and 
conclude at the north end. 

I. THE COUNCIL OF THE  GODS^ 

192. Amon enthroned at the right, before twelve gods“ in 
Scene 

two rows at the left. 
Inscription 

The long inscription of probably twenty-one linesd be- 
tween Amon and the gods contained the words of the gods 
(three lines at the left) and those of Amon (all the rest) in 
which he has evidently prophesied the birth of Hatshepsut 
and promises her great power; for we can still read: 

I will unite for her the Two Lands in peace. . . . . . . . . I will give 
to her all lands, all countries.@ 

aSee $8 841 ff. I have arranged the Der el-Bahri and Luxor texts in parallel 
They are practically columns, and find that they largely supplement each other. 

identical. 
bNaville, Deir-eZ-Bukri, 11, 46 (Luxor, Gayet, 73 (66), fig. 189). 
COsiris, Isis, Harsiese, Nephthys, Anubis, Hathor, Montu, Tum, Shu, Tefnut, 

Keb, and Nut. 
dIncIuding two lines behind Amon; all have been carefully hacked away, 

and only the tops of the lines have escaped destruction. In front of Amon is 
Ramses 11’s clumsy note: “Restwation of the wnzcmed which King Usermarc- 
Setepnere (Ramses ZZ) made, for his father Awn.”  The note has been cut directly 
over the old inscription! 

ehenhotep I11 has Thoth before this council of gods at Luxor. 
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My soul is hers, my bounty1 is hers, my crown ris hers? that she may 
rule the Two Landsla that she may lead all the living b 

N. INTERVIEW BETWEEN AMON AND KHNUM‘ 

199. Amon now calls in the aid of the god Khnum, who 
created man. 

Scene 

Amon stands on the left before Khnum on the right. The 
following inscriptions accompany them : 

Instructions of Amend 
200. Utterance of Amon, presider over Karnak: “GO, to make her, 

together with her ka, from these limbs which are in me; go, to fashion 
her better than all gods; rshape for me,le this my daughter, whom I 
have begotten. I have given to her all life and satisfaction, all stability, 
all joy of heart from me, all offerings, and all bread, like Re, forever.” 

Reply of Khnum 
201. “I will form this [thy] daughter [Makere] (Hatshepsut); for 

for love of the beau- 
Her form shall be more exalted than the gods, in her 

life, prosperity and health; for offerings 
tiful mistress. 
great dignity of King of Upper and Lower Egypt.” 

V. KHNUM FASHIONS THE CHILDg 

Scene 

202 .  Khnum is seated before a potter’s wheel, upon which 
he is fashioning two male (!) childreqh the first being 

aLuxor adds: “like Re, forever” and ends here. 
bNearly two lines of conventional promises, in a very fragmentary state, follow 

CNaville, Deir-el-Buhari, 11, 48 (=Luxor, 63 (71), Fig. 203). 

dThey have all disappeared but one line. 

here. 

The rendering is partially from 
Luxor, with corresponding changes of gender. In  fashioning the child (at Der el- 
Bahri, P1. 48), Khnum repeats the instructicns he has received from Amon, which 
can thus be reconstructed from this source, also. I have arranged the three sources 
in parallel columns, and employed all. 

eRead twt ny? 
‘Luxor adds: “together with all his (Amenhotep I l l ’ s )  ka’s.” 
ZNaville, Deir-el-Bakuri, 11, 48 (=Luxor, 63 (71),  Fig. 202). 

hThis would indicate that the reliefs were made according to old and tradi- 
All the pronouns tional sketches in which, of course, a female child had no place. 

used by Khnum in addressing the child are feminine! 
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11. INTERVlEW BETWEEN AMON AND THOTHa 

Scene 

193. Amon stands at the left before Thoth on the right. 

Inscriptionsc 

The words of Amon are almost totally illegible, the record 
of Ramses II’s restoration being placed over the lower half. 
Without them, it is difficult to discern the exact purpose of 
the interview. The words of Thoth are better preserved: 

Words of Thothd 
194. thoue maiden whom thou hast mentioned. Lo, 

Ahmose is her name, the beneficent, mistress of 
She is the wife of the king [Olkheperkere 

While his majesty is in r-1, go thou 

r- -1 an old man.f - in this whole land, 
(Thutmose I), given life forever. 

to her. 

Amon and Thoth are now seeng proceeding to the queen. 

III. AMON WITH QUEEN AHMOSE~ 

Scene 

other; the god extends to her the symbols of life. 
19s. Amon and Queen Ahmose are seated facing each 

They 

aNaville, Deir-el-Bahari, 11, 47 (Luxor, Gayet, 62 (72).  

bThe Luxor scene shows one feature omitted in Der cl-Bahri, viz., the queen 
and Hathor standing between Amon and Thoth. Hathor embraces the queen, 
and the fragmcntary inscription would indicate that the goddess is informing the 
queen of what is to befall her. 

CBetween and over the gods. 
dBy combining Der el-Bahri and Luxor. 
eEnd of an optative imperative ? 
‘Possibly a reference to the fact that the king is old as a reason that Amon 

should become the father of Hatshepsut ? 
gOn the right of the preceding scene (Naville, Deir-el-Bahari, 11, 47; Luxor, 

63 (71). 
hNaville, Deir-el-Bahari, 11, 47, Luxor, Gayet, 63 (71); a much better text 

than Gayet’s, although with impossible conjectures in the lacunie, is by Bouriant, 
Recueil, IX, 84, 85. 
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are sitting upon the heavens,a symbolic of the exalted char- 
acter of the interview, supported by two female divinities 
who are seated upon a couch.b The inscriptions are as 
follows : 

The Interviewc 

196. Utterance of Amon-Re, lord of Thebes, presider over Karnak.d 
He made his form like the majesty of this husband, the King Okheper- 
kere (Thutmose I). He found her as she slept in the beauty of her 
palace. She waked at the fragrance of the god, which she smelled in 
the presence of his majesty. He went to her immediately, coivit cum 
ea, he imposed his desire upon her, he caused that she should see him 
in his form of a god. When he came before her, she rejoiced at the 
sight of his beauty, his love passed into her limbs, which the fragrancc 
of the god flooded; all his odors were from Punt. 

Words of the Queene 
197. Utterance by the king’s-wife and king’s-mother Ahmose, in 

the presence of the majesty of this august god, Amon, Lord of Thebes: 
“How great is thy fame!f I t  is splendid to see thy front; thou hast 
united my majesty (fern.) with thy favors,f thy dew is in all my limbs.” 
After this, the majesty of this god did all that he desired with her. 

Words of Among 
198. Utterance of Amon, Lord of the Two Lands, before her: 

‘‘ Khnemet-Amon-Hatshepsut shall be the name of this my daughter, 
whom I have placedh in thy body, ’ this saying which comes out of thy 
mouth.’ She shall exercise the excellent kingship in this whole 1and.j 

aplainer in Luxor. 
CText behind Amon. 
el3ehind the queen. 
fLuxor has a different text here: ‘ I -  - - - the plans which thou hast 

ENext to the right; four lines. hRead wd-ny. 
iThe connection is not clear. 
jThis announcement of the god to Hatshepsut’s mother is strikingly like the 

announcement of Re to Rcdedct, the mortal mother o f  his three unborn children 
in Papyrus Westcar (IX, IO, 11): “He (Re) hath said to her: ‘ They shall exercise 
this excellent ofice in this whole land.’ ” 

bUpon which the interview really took place. 
dThe following is not really the words of Amon. 

made; thy [heart] is satisfied with my majesty’’ (feminine). 
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My soul is hers, my bounty1 is hers, my crown ris hers? that she may 
rule the Two Landsla that she may lead all the living b 

N. INTERVIEW BETWEEN AMON AND KHNUM‘ 

199. Amon now calls in the aid of the god Khnum, who 
created man. 

Scene 

Amon stands on the left before Khnum on the right. The 
following inscriptions accompany them : 

Instructions of Amend 
200. Utterance of Amon, presider over Karnak: “GO, to make her, 

together with her ka, from these limbs which are in me; go, to fashion 
her better than all gods; rshape for me,le this my daughter, whom I 
have begotten. I have given to her all life and satisfaction, all stability, 
all joy of heart from me, all offerings, and all bread, like Re, forever.” 

Reply of Khnum 
201. “I will form this [thy] daughter [Makere] (Hatshepsut); for 

for love of the beau- 
Her form shall be more exalted than the gods, in her 

life, prosperity and health; for offerings 
tiful mistress. 
great dignity of King of Upper and Lower Egypt.” 

V. KHNUM FASHIONS THE CHILDg 

Scene 

202 .  Khnum is seated before a potter’s wheel, upon which 
he is fashioning two male (!) childreqh the first being 

aLuxor adds: “like Re, forever” and ends here. 
bNearly two lines of conventional promises, in a very fragmentary state, follow 

CNaville, Deir-el-Buhari, 11, 48 (=Luxor, 63 (71), Fig. 203). 

dThey have all disappeared but one line. 

here. 

The rendering is partially from 
Luxor, with corresponding changes of gender. In  fashioning the child (at Der el- 
Bahri, P1. 48), Khnum repeats the instructicns he has received from Amon, which 
can thus be reconstructed from this source, also. I have arranged the three sources 
in parallel columns, and employed all. 

eRead twt ny? 
‘Luxor adds: “together with all his (Amenhotep I l l ’ s )  ka’s.” 
ZNaville, Deir-el-Bakuri, 11, 48 (=Luxor, 63 (71),  Fig. 202). 

hThis would indicate that the reliefs were made according to old and tradi- 
All the pronouns tional sketches in which, of course, a female child had no place. 

used by Khnum in addressing the child are feminine! 
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Hatshepsut and the second her ka. The frog-headed 
goddess Heket, a kneeling on the right, extends the symbol of 
life to the two children. 

Inscription 

203. Khnum repeats the instructions he has received from 
Amon, putting them now in the first person. 

Utterance of Khnurn, the potter, lord of Hirur (Hr-wr): “I have 
formed thee of these limbs of Arnon, presider over Karnak. I have come 
to thee (fern.), to fashion thee better than all gods.b I have given to thee 
(fern.) all life and satisfaction, all stability, all joy of heart with me; 
I have given to thee (fern.) Call health, all lands; I have given to thee 
(fern.) all countries, all people;c I have given to thee (fern.) all offerings, 
all food; I have given to thee (fern.) to appear upon the throne of Horns 
like Re, forever; I have given to thee (fern.) to be before the 
ka’s of all the living, while thou (fern.) shinest as King of Upper and 
Lower Egypt, of South and North, according as thy (fern.) father who 
loves thee (fern.) has commanded. 

VI. INTERVIEW BETWEEN THOTH AND QUEEN AHMOSEe 

Scene 

204. Queen Ahmose standing on the right is saluted by 
Thoth, who stands with outstretched arm at the left. 

Inscriptions 
They unfortunately contain only titles and epithets of 

praise, so that the purpose of the interview is not clear. 

w. QUEEN AHNOSE IS LED TO CONFINEMEN? 

Scene 
205. Khnum and Heket appear on each side of the queen 

leading her by either hand. Before them nine divinities in 
three rows of three. All are led by Amon. 

=At Luxor it is Hathor. 
bIn Papyrus Westcar (X, 14) Khnum “makes sound his limbs.” 
CUnimportant variants in Luxor. dTwo short lines lost. 
eNaville, Deir-el-Bahari, II,48 ( =Luxor, 64 (6g), Fig. 197). 
fNaville, Deir-el-BaM, 11, 49 (=Luxor 64 (6g), Fig. 198). 
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Inscriptions 

They again offer only titles and epithets of praise; the 
inscription of Heket, a however, did contain some references 
to the scene; we can discern: ( (  Thou didst conceive imme- 
diately after this, thou r-1 a child [rGol] with 
himb to the court, to ;” but the bulk of her speech 
is hacked out or covered by Ramses II’s renewals. Before 
Amon a long inscription of thirteen lines, now completely 
hacked out, doubtless contained the description of the 
scene. 

VIII. THE BIRTH‘ 

Scene 

206. The queend sits enthroned in the middle of the 
upper row, holding the child; before her are four female 
divinities, acting as midwives and extending their arms for 
the child.“ Behind her are five goddesses;f the foremost, 
extending to the queen the sign of life. The entire row 
rests upon a couch. I n  the middle row, which also rests 
upon a couch, we see directly under the queen two genii of 
myriads of years; and on either side of them the genii of 
the east and west.g The bottom row shows: on the left, 
the genii of the north and south; on the right, Bes and 

*Her titles are also interesting: “ Heket, mistress 01 Hirur, White One of Nekhen, 
deliverer” (at births), in which she is identified with Eileithuia because of similar 
functions. 

bKhnum or Amon ? 

CNaville, Deir-el-Bahari, 11, 51 ( =Luxor, 65 (70), Fig. 199). 
S h e  bears the name of Hatshepsut ! But in Luxor the corresponding position 

is occupied by the mother of the child, and there can be no doubt of the identity 
here. 

eIn Luxor, one of these midwives is passing the child to the next. 
fAmong them Isis and Nephthys; these two, together with Khnum and Heket 

who led in the queen, and Meskhenet, who sits at the right, are the same five divinities 
who figure at the birth of the children of Re in Papyrus Westcar (IX, 23). 

gNaville, Deir-el-Bahari, 11, 16. 
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Teweret, with a blank space which contained an inscription 
now totally g0ne.a At the extreme right sits Meskhenet, 
the goddess of births, directing the midwives. 

Inscriptions 

207. The divinities on the right in the upper row and 
Meskhenet all utter the conventional promises, as in the 
speech of Khnumb (0 203). 

IX. PRESENTATION OF T H E  CHILD TO AMON‘ 

208. The child is now presented to her father by Hathor. 

I. Hathor, enthroned on the right, extends the child to 
Scene 

Amon, who is standing on the left. 
Inscriptions 

2 .  The brief words of Hathor have almost disappeared; 
one can still read: “she extelzds her arm before his majesty.” 

Words of Amon 
3. Utterance of [Amon]. . . . . . . d to see his daughter, 

his beloved, the king, Makere (Hatshepsut), living, after she was born, 
ewhile his heart was exceedingly happy.e 

Utterancef of [Amon to] his bodily daughter [Hatshepsut]: “Glori- 
ous part which has come forth from me; king, taking the Two Lands, 
upon the Horus-throne forever.” 

aIt is better preserved at Luxor, but I can see no connection with chap. 137 
of the Book ofthe Dead, to which Naville finds a resemblance (Deir-el-Bahuri, II,16). 

bIn Papyrus Westcar (X, 13, 14). Meskhenet says: “ A  King, who shall exer- 
cise the kingship in this whuk land.” 

CNaville, Deir-eLBahari, 11, 52 (=Luxor, 65 (70), Fig. zoo). 

dThe usual promises. 
=Exactly the same phrase (&m yb) is used by the divinities in Papyrus Westcar 

(XI, s), as they announce the birth of his children to Rawoser, saying: “Let thy 
heart be happy, Rawoser; behold three children are born to thee.” 

f Under his extended arm. 



t 2101 THE BIRTH OF QUEEN HATSHEPSUT 85 

X. COUNCIL OF AMON AND HATHOR 

Scene 

209. Amon is enthroned at the left holding the child 
before Hathor, enthroned at the right. Behind the latter 
is the goddess Serek,a who is perhaps summoning the child 
to its nourishment in the following scene. 

Inscriptions 

They are unfortunately so defaced that little more than 
the conventional promises can be made out. 

XI. TEIE NURSING OF THE CHILD‘ 

Scene 

210. On a couch at the left (above) sits Queen Ahmose, 
supported by a goddess, and before her the child and its 
ka are nursed by two cow-headed Hathors. Below the 
couch are two Hathor cows, suckling the child and its 
ka.d On the right are the ka’s, twelve in number, which 
have already been suckled and are being passed on to the 
Nile-god and an obscure deity named Heku (bk’w), who 
present them to three enthroned divinities. 

Inscription 

I t  has almost all been hacked out, but we can discern 
the words: “Nursing her majesty (fern.) together with all 
her ka’s. ” 

*She is lacking at Luxor. 
%uxor is no better. 
CNaville, Deir-el-Bahuri, 11, 53 (-Luxor, 66 (67), Figs. 192 and 193, and 

67 (68), Fig. 194). 
dThe children have been hacked out, but they are clear in Luxor. There is a 

splendid granite statue of such a Hathor cow in Florence, suckling the infant King 
Harmhab. 
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XII. SECOND INTERVIEW OF AMON AND THOTH 

Scene 

211. Amon and Thoth stand facing each other, and hold 
between them the childa and its ka.” 

Inscriptions I 

Only the conventional promises; the purpose of the 
interview is perhaps the arrangement of the child’s future. 

XIII. THE FINAL  SCENE^ 
Scene 

212. At the left Khnum and Anubis advance, the latter 
rolling a large disk before him. Before them two female 
divinities in the upper row present the child and its ka to 
a kneeling god (the Nile-god?), and in the lower row the 
same scene appears before another unknown divinity. Be- 
hind (at the right) stands Sefkhet, keeping record, accom- 
panied by an attendant god. 

Inscriptions 

Only the conventional promises; it is therefore impos- 
sible to explain the purpose of this scene. The child is 
now launched upon its career. 

STATUE OF ENEBNIc 

213. A statue upon which the nobleman Enebni refers to 
Thutmose I11 as “ her (Hatshepsut’s) brother.” 

aHacked out. 
bNaville, Deir-eZ-Bahari, 11, 55 (=Luxor, 67 (68), Fig. 195, and 64 ($), 

Fig. 196. 
=Statue in the British Museum. Inscription: Lepsius, Auswahl der wkhtig- 

sten Urkunden, IT; Sethe, Untersuchungen, I, 123, e, and cf. also 6, 7, and 51; 
also Maspero, Proceedings of the Society of Biblical Archaology, XIV, 170 ff. 
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Made as a favora of the Good Goddess, Mistress of the Two Lands, 
Makere (Hatshepsut), living and abiding like Re, and her brother the 
Good God, Lord of Offering, Menkheperre (Thutmose 111), who is 
given life like Re, forever. 

b for the ka of the only 
excellent one, the favored of his god, the beloved of his lord, because 
of his excellence; the follower of his lord on his journeys in the South 
country and the North country,C the king’s-son, chief of the archers, 
master of the royal weapons, Enebni ( k b i z y ) ,  triumphant before the 
great ennead of gods. 

An “offering-which-the-king-gives ” 

VASE INSCRIPTIONd 

214. A small jar, presented by Hatshepsut to her mother, 

Divine Consort, Great King’s-Wife,e Hatshepsut; she made (it) for 

Ahmose, bears the words: 

her mother, Great King’s-Wife, Ahmose, triumphant before Osiris. 

THE CORONATION OF QUEEN HATSHEPSUTf 

215. The scenes and inscriptions in this series are in 
uninterrupted continuation of the birth series ($0 187-212). 

aThe usual formula has: “Civen as a favor, etc.,” see, e .  g., Senmut statue 

bThe usual formulary-in the name of Amon, Osiris, and Anubis-is omitted. 
CThis suggests unknown campaigns of Thutmose 111, while he was still ham- 

pered by the association with Hatshepsut. 
dIn Gizeh; text in Mariette, Monuments divers, 48, d I ;  Maspero, Momies 

roynles, 633, n. 4; Brugsch, Recued de monuments, I, P1. 36, 4, and p. 49; Sethe, 
Untersmhungen, I, 122, 6, 20. 

eShowing clearly that the queen for a time after her accession bore the usual 
titles of the king’s legitimate wife, with no pretense of being king herself. See 
Sethe, Untersuchungen, I, $ 3 1  and Q 36, where another vase inscription shows the 
same fact. 

*Reliefs and inscriptions on the wall of the northern half of the middle colon- 
nade in the Der el-Bahri temple; they begin on the south end-wall (directly over 
the first scene of the birth series, which they continue), proceed northward along 
the west wall, and conclude on the north end-wall (directly over the last scene of 
the birth series). They were uncovered by the Fund excavations under Naville, 
and published by Naville, Deir-d-Bahari, 111, 56-64. 

(Q 366). 
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They represent the child consecrated to the kingship by the 
gods; then grown to maidenhood and crowned by them; 
and finally crowned by her father, Thutmose I, before the 
assembled court. This is followed by some concluding 
ceremonies by the gods. The birth series of Amenhotep 
I11 at Luxor continues to furnish a parallel as far as the 

turn (111) and the reception of names and 

and systematically hacked out by the queen’s political 
enemies. The historical value of the different sections is 
discussed as they are taken up. 

coronation crowns (IV). b+ T e entire series has been more or less defaced 

I. THE PURIFICATIONa 

Scerte 

216. The childb stands between Amon on the right and 
Khonsu on the left, who are pouring water over her head. 

Inscriptions 

Both the gods utter the following words:C 
Thou art pure, together with thy ka, [for] thy great dignity of King 

of Upper and Lower Egypt, living. 

11. AMON PRESENTS THE CHILD TO ALL THE GODSd 

Scene 

217. Amon, enthroned at the left, fondles the child upon 
his knees; before him stand six figures: three (above) rep- 
resenting (‘uil the gods of the South,” and three (below) 
representing “all tk gods of th North.’’ 

aMiddle terrace, northern half, on the south end-wall, upper row, over the 
fist  scene in the birth series; published by Naville, De+-el-Bahari, 111, 56 ( =Luxor, 
75 (64)7 Fig. 186). 

bThe figure has totally disappeared at Der el-Bahri, but is preserved at Luxor. 
CSame in Luxor. 
dNaville, De&-eZ-Bahari, 111, 56 ( =Luxor 73 (66), Fig. 190). 
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Inscriptions 

218. They have as usual been hacked out and further 
obscured by the barbarous restorations of Amon’s name 
where it did not belong, by Ramses 11. 

Words of Amon 

219. Utterance of Amon-Re, lord of apeaven to] the gods:” “Be- 
hold ye, my daughter [Hatshepsutlb living; be ye loving toward her, 
and be ye satisfied with her.” 

He showsC her to all the gods of South and North, who come to look 
upon her, rdoing obeisance before her’. 

Words of the Gods 

220. ‘Utterance of all the gods, [to] Amon-[Re]: “This thy daughter 
[Hatshepsut], who liveth, we are satisfied with her in life and peace. 
‘She is now thy daughter of thy form, whom thou hast begotten, prepared. 
Thou hast given to her thy soul, thy r-1, thy rbounty’, the magic 
powers of the diadem.d 3While she was in the body of her that bare 
her, the lands were hers, the countries were hers;“ all that the heavens 
cover, all that the sea encircles. Thou hast now done 4this with her, 
for thou knowest the two aeons.’ Thou hast given to her the share of 
Horus in life, the years of Set in satisfaction. We have given to 
herg . . . . . . . 

III. THE NORTHERN  JOURNEY^ 
221. With this incident in the queen’s childhood we pass 

out of pure fiction into a narrative which possibly contains 

aRamSes 11’s restoration renders this uncertain. 
bIn the blank where the name of the queen had been cut out, Ramses I1 has 

CLit., “he causes t k m  to see her.” 
dSee the same statement by Amon himself in the birth scenes ( 8  198). 
eRead b’s’t (or Itl) and ns ymy=“belonging to.” 
fPeriods of 60 years. 
8Ramses I1 has again put in a restoration of Amon in the wrong place. After 

hText first published by Naville, Recueil, 18, P1. I, and corrections, ibid., 19, 

inserted “ Amon.” 

that follow the conventional promises of life, satisfaction, etc. 

log-11. Later and much more correctly Naville, Deir-eZ-Bahari, 111, 5 7 .  
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a kernel of fact. Having actually, during her father’s life- 
time, made a journey with him to the north, she now slightly 
warps its purpose (of which we really know nothing) and 
represents the journey as the occasion of an acknowledg- 
ment of her coming kingship by all the gods of Egypt as 
she proceeds to Heliopolis to be crowned by Atum. Ac- 
cording to the date of her jubilee (year IS), she must have 
spent fifteen years as crown prince (being nominated thirty 
years before the jubilee).a After references to her godlike 
appearance and blooming beauty, having grown from child- 
hood to maidenhood, the journey is barely mentioned, but 
it is stated that all the gods came to her as she journeyed 
northward. Following this, over half of the inscription 
(11. 8-15) is occupied with the splendid promises of the gods 
regarding the greatness of her future kingdom. That this 
journey northward is represented as primarily in order to 
visit Heliopolis, and there be acknowledged and crowned 
by Atum, is shown by the accompanying scene, in which 
she is crowned in his presence. 

222. The same incident occurs in the coronation of Amen- 
hotep 111. This was undoubtedly an old custom, for Atum 
was the solar deity, who was always associated with the 
kingship; and, as we noticed in the preceding birth series, 
Atum’s successor at Heliopolis, Re, became the father of 
all mortal kings of Egypt. In  accordance with this old 
custom, Amenhotep I11 also visited Atum, and was crowned 
by him, before his accession. The visit of Piankhi (IV, 
871) was due to the same custom, and Thutmose III’s 
ascension to heaven (9 141) to be crowned and receive his 
royal names is but a splendid variation of the customary 
fiction. 

aSee Sethe, Zeitschrift fur agyptische Sprache, 36, 65. 



$ 2 2 5 1  THE CORONATION OF QUEEN HATSHEPSUT 91 

The Queen’s Growth and Beauty 
. 223. IHer majesty saw all this thinga herself, which she told to the 

people, who heard, falling down for terror among them. 2Her majesty 
grew beyond everything; to look upon her was more beautiful than 
anything; her r-1 was like a god, her form was like a god, she did 
Jeverything as a god, her splendor was like a god; her majesty (fern.) 
was a maiden, beautiful, blooming, Buto in her time. 4She made her 
divine form to flourish, a rfavor of1 him that fashioned her. 

The Journey 
224. Her majesty (fern.) journeyed 5to the North country after her 

father, the King of Upper and Lower Egypt, Okheperkere, who liveth 
forever. There cameb her mother, Hathor, patroness of Thebes; Buto, 
mistress of Dep; Amon, lord of Thebes; 6Atum, lord of Heliopolis; 
Montu, lord of Thebes; Khnum, lord of the Cataract; all the gods 
that are in Thebes, all the gods of the South and North, and approached 
‘her. They traversed for her, pleasant ways, (they) came, and they 
brought all life and satisfaction with them, they exerted their protection 
behind her; one proceeded %fter another of them, they passed on 
behind her every day. 

Promises of the Gods 

225. They said, “Welcome, daughter of Amon-Re; thou hast seen 
thy administration in the land, thou shall set sit in order, thou shalt 
restore that which has gone to its ruin,c thou shalt make thy monuments 
in this house, thou shalt victual the offering-tables of him who begat 
thee, thou shalt pass through the landd and thou shalt embrace xomany 
countries. Thou shalt strike among the Tehenu, thou shalt smite with 
the mace the Troglodytes; thou shalt cut off the heads of the soldiers, 
thou shalt seize ‘Ithe chiefs of Retenu, bearing the sword, the survivalse 

aWhat thing is meant is not clear; possibly it refers to the preceding presenta- 
Then follow her growth tion to the gods, which she narrates now to the people. 

into youth and beauty, and the journey. 
bYw.&r is a sdm.br.f-forrn. 
C T h i s  is a clear reference to the queen’s restoration of the temples recorded at 

Benihasan ($9  296 ff.), and plainly indicates the late date of the coronation reliefs, 
which are thus evidently later than the temple restorations. 

dRead bm.s’i t 3 ( t  for two land-signs). 
eMeaning those whom her father Thutmose I had left; hence this is further 

evidence of his Asiatic campaign. 
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of thy father. Thy tribute is myriads of men, the captives of thy valor; 
thy rrewardl is r2thousands of men for the temples of the rTwo Lands! 
Thou givest offerings in Thebes, the steps of the king, Amon-Re, lord 
of Thebes. '3The gods have [endowed] thee with years, they rpresentl 
thee with life and satisfaction, they praise thee, for their heart hath 
given understanding to the egga which 'Tthey] have fashioned. They 
shall set thy boundary as far as the breadth of heaven, as far as the 
limits of the twelfth hour of the night; the Two Lands shall be Wed 
with children --) thy numerous children Isare (as) the number of thy 
grain, rwhichl thou r-1 in the hearts of thy people; it is the daughter 
of the bull of his mother,b - beloved. 

IV. CORONATION BY ATUM' 

226. The queen on the left is led by Hathord into the 
presence of Atum standing on the right. In Luxor, after 
being led in by Sekhmet, the king (corresponding to the 
queen in Der el-Bahri) kneels before Atum enthroned." 
Before them stands Thoth, of whose inscription only the fol- 
lowing has survived : 

Words of Thoth 
227. Set his diadem upon his head; put ----- titulary 

---- before the gods. . . . . . . . f 

v. RECEPTION OF THE CROWNS AND THE NAMES~ 

228. The coronation before Atum is followed by a similar 
ceremony before Amon.h 

aMeaning the queen. bAmon-kame phis 
CNaville, Deir-el-Bahari, 111, 5 7 ,  58 (=Luxor, 73 (66), Fig. 191, and 74 

dThere is another divinity before the queen, and there were others behind 

eIt is probable that this scene was also in the Der el-Bahri series in the 

fThe conventional phrases. 
gNaville, Deir-el-Bahari, 111, 4, where only an account of the scene is given 

with a few sentences of text, as the whole is almost completely hacked ont. At 
Luxor the scene of the clowns is well preserved (Gayet, 75 (64), Fig. 184 incom- 
plete; better Lepsius, Denkmaler, 111, 75 ,  c) ,  but the scene of names is omitted. 

(65), Fig. 188). 

Hathor, but all have disappeared. 

erased space immediately following the above introduction to Atum. 

hThis is of course a later custom, as Amon himself is a later god. 
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Scene 

The queen,8 standing, is embraced by Amon, enthroned 
at the left; from the right approach two goddesses,b one 
bearing the crown of Upper and the other the crown of 
Lower Egypt, and behind them are the genii of the cardinal 
points. 

Inscriptions 

229. Presented to thee is this red crown, which is upon the head of 
Re; thou shalt wear the double crown, and thou shalt take the Two 
Lands by this its name 

Presented to thee is this white crown, mighty upon thy head; thou 
shalt take the lands by its diadem, by this its name. 

Reception of Names 

230. There was here a scene (wanting in Luxor), repre- 
senting the reception by the queen of her new royal names, 
conferred by the gods." The scene is totally destroyed, 
with the exception of the figuresd of Sefkhet and Thoth ( ?) 
on the right accompanied by the words: 

Writing the name, Golden Horus: Divine of Diadems. Writing 
the name, King of Upper and Lower Egypt, Makere. 

VI. PROCLAMATION AS KING BEFORE AMON' 

Scene 

231. The queen, in king's costume, with the double 
crown of Upper and Lower Egypt, stands before Amon, 
enthroned on the left. Behind the queen are the genii of 
the cardinal points, and behind these again Sefkhet and 
Thoth are keeping record. 

=From Luxor, where, of course, it is the king. 
bFrom the Der el-Bahri inscription it is evident that they are Nekhbet and 

Buto, the goddesses of South and North, as we should expect. 
CSee the conferring of names upon Thutmose I11 (Hi 143 ff.) by the gods. 

Later, when the queen's names are really conferred by the officials, it is naively 
explained that they have been revealed to the officials by the god ($239). 

eNaville, Deir-el-Bahari; 111, 59, 60. dNaville, Deir-el-Bahri, 111, 59. 
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Inscriptions 

The accompanying inscriptions are either destroyed or, 
where preserved, show only conventional phrases. That 
the coronation before the gods is complete is seen from the 
fragmentary words of Thoth: “Thou hust set these thy 
diadems [upon thy head].” 

VII. CORONATION BEFORE THE COURTa 

232. We now reach the alleged real coronation of the 
queen, which is represented as taking place before the 
court, at the command of Thutmose I, who retires from’ the 
throne in Hatshepsut’s favor. As she bore the title “great 
King’s-w’fe,” for some time after her accession,b it is clear 
that she did not immediately succeed her father in the 
kingship as here represented. 

233. This fact alone shakes one’s confidence in the truth 
of the coronation inscription; but to this fact we must add 
another still more decisive. The date of the coronation is 
given as the first of Thoth, New Year’s Day, of itself a 
remarkable coincidence. The selection of this date is ex- 
plained as intentional on the part of Thutmose I in a passage, 
which states : 

aFirst published by Naville in Recueil, IS, P1. 111; corrections, ibid., 19, 211, 
212; finally, much better (but not without errors) in Naville, Deir-el-Bahari, 111, 
60-63. 

bSee Sethe, Untersuchungen, I, $31 and 8 36, and Zeitschrift fur agyptische 
Sprache, 36, 67. 

CNaville’s rendering is as follows: “at (r) the festival day (&disk) of her 
coronation; when the first day of the year and the beginning of the seasons should 
be united, etc.” (Naville, Deir-eZ-Bahari, 111, 7,l. 33). The &disk cannot be read 
as the sun-disk (“day”) ,  for it lacks the stroke, never lacking with the sundisk 
in this inscription (e. g., in the neighboring lines twice, 1. 27 and 1. 29). We must 
read r&-f, “he k m ,  recognized.” Nfr follows in the usual construction with n. 
There is not a shadow of doubt as to the correct rendering. Later: Naville’s 
later altered rendering, in a recent number of Sphinx, is grammatically im- 
possible. 














































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































	Ancient Records of Egypt - James Henry Breasted, Vol. 1
	a.pdf
	Title Page, Preface
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Characters
	Sections 1-37
	Sections 38-75
	Sections 76-167
	Sections 168-212
	Sections 213-249
	Sections 250-281
	Sections 282-336
	Sections 337-390
	Sections 391-414
	Sections 415-459
	Sections 460-497
	Sections 498-536
	Sections 537-613
	Sections 614-639
	Sections 640-695
	Sections 696-750
	Sections 751-787

	b.pdf
	Title Page, Preface
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Characters
	Sections 1-37
	Sections 38-75
	Sections 76-167
	Sections 168-212
	Sections 213-249
	Sections 250-281
	Sections 282-336
	Sections 337-390
	Sections 391-414
	Sections 415-459
	Sections 460-497
	Sections 498-536
	Sections 537-613
	Sections 614-639
	Sections 640-695
	Sections 696-750
	Sections 751-787

	c.pdf
	Title Page, Preface
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Characters
	Sections 1-37
	Sections 38-75
	Sections 76-167
	Sections 168-212
	Sections 213-249
	Sections 250-281
	Sections 282-336
	Sections 337-390
	Sections 391-414
	Sections 415-459
	Sections 460-497
	Sections 498-536
	Sections 537-613
	Sections 614-639
	Sections 640-695
	Sections 696-750
	Sections 751-787

	d.pdf
	Title Page, Preface
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Characters
	Sections 1-37
	Sections 38-75
	Sections 76-167
	Sections 168-212
	Sections 213-249
	Sections 250-281
	Sections 282-336
	Sections 337-390
	Sections 391-414
	Sections 415-459
	Sections 460-497
	Sections 498-536
	Sections 537-613
	Sections 614-639
	Sections 640-695
	Sections 696-750
	Paragraphs 751-787

	e.pdf
	Title Page, Preface
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Characters
	Sections 1-37
	Sections 38-75
	Sections 76-167
	Sections 168-212
	Sections 213-249
	Sections 250-281
	Sections 282-336
	Sections 337-390
	Sections 391-414
	Sections 415-459
	Sections 460-497
	Sections 498-536
	Sections 537-613
	Sections 614-639
	Sections 640-695
	Sections 696-750
	Sections 751-787

	f.pdf
	Title Page, Preface
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Characters
	Sections 1-37
	Sections 38-75
	Sections 76-167
	Sections 168-212
	Sections 213-249
	Sections 250-281
	Sections 282-336
	Sections 337-390
	Sections 391-414
	Sections 415-459
	Sections 460-497
	Sections 498-536
	Sections 537-613
	Sections 614-639
	Sections 640-695
	Sections 696-750
	Sections 751-787

	g.pdf
	Title Page, Preface
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Characters
	Sections 1-37
	Sections 38-75
	Sections 76-167
	Sections 168-212
	Sections 213-249
	Sections 250-281
	Sections 282-336
	Sections 337-390
	Sections 391-414
	Sections 415-459
	Sections 460-497
	Sections 498-536
	Sections 537-613
	Sections 614-639
	Sections 640-695
	Sections 696-750
	Sections 751-787

	h.pdf
	Title Page, Preface
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Characters
	Sections 1-37
	Sections 38-75
	Sections 76-167
	Sections 168-212
	Sections 213-249
	Sections 250-281
	Sections 282-336
	Sections 337-390
	Sections 391-414
	Sections 415-459
	Sections 460-497
	Sections 498-536
	Sections 537-613
	Sections 614-639
	Sections 640-695
	Sections 696-750
	Sections 751-787

	i.pdf
	Title Page, Preface
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Characters
	Sections 1-37
	Sections 38-75
	Sections 76-167
	Sections 168-212
	Sections 213-249
	Sections 250-281
	Sections 282-336
	Sections 337-390
	Sections 391-414
	Sections 415-459
	Sections 460-497
	Sections 498-536
	Sections 537-613
	Sections 614-639
	Sections 640-695
	Sections 696-750
	Sections 751-787

	j.pdf
	Title Page, Preface
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Characters
	Sections 1-37
	Sections 38-75
	Sections 76-167
	Sections 168-212
	Sections 213-249
	Sections 250-281
	Sections 282-336
	Sections 337-390
	Sections 391-414
	Sections 415-459
	Sections 460-497
	Sections 498-536
	Sections 537-613
	Sections 614-639
	Sections 640-695
	Sections 696-750
	Sections 751-787

	k.pdf
	Title Page, Preface
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Characters
	Sections 1-37
	Sections 38-75
	Sections 76-167
	Sections 168-212
	Sections 213-249
	Sections 250-281
	Sections 282-336
	Sections 337-390
	Sections 391-414
	Sections 415-459
	Sections 460-497
	Sections 498-536
	Sections 537-613
	Sections 614-639
	Sections 640-695
	Sections 696-750
	Sections 751-787

	l.pdf
	Title Page, Preface
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Characters
	Sections 1-37
	Sections 38-75
	Sections 76-167
	Sections 168-212
	Sections 213-249
	Sections 250-281
	Sections 282-336
	Sections 337-390
	Sections 391-414
	Sections 415-459
	Sections 460-497
	Sections 498-536
	Sections 537-613
	Sections 614-639
	Sections 640-695
	Sections 696-750
	Sections 751-787

	m.pdf
	Title Page, Preface
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Characters
	Sections 1-37
	Sections 38-75
	Sections 76-167
	Sections 168-212
	Sections 213-249
	Sections 250-281
	Sections 282-336
	Sections 337-390
	Sections 391-414
	Sections 415-459
	Sections 460-497
	Sections 498-536
	Sections 537-613
	Sections 614-639
	Sections 640-695
	Sections 696-750
	Sections 751-787

	n.pdf
	Title Page, Preface
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Characters
	Sections 1-37
	Sections 38-75
	Sections 76-167
	Sections 168-212
	Sections 213-249
	Sections 250-281
	Sections 282-336
	Sections 337-390
	Sections 391-414
	Sections 415-459
	Sections 460-497
	Sections 498-536
	Sections 537-613
	Sections 614-639
	Sections 640-695
	Sections 696-750
	Sections 751-787

	o.pdf
	Title Page, Preface
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Characters
	Sections 1-37
	Sections 36-75
	Sections 76-167
	Sections 168-212
	Sections 213-249
	Sections 250-281
	Sections 282-336
	Sections 337-390
	Sections 391-414
	Sections 415-459
	Sections 460-497
	Sections 498-536
	Sections 537-613
	Sections 614-639
	Sections 640-695
	Sections 696-750
	Sections 751-787

	p.pdf
	Title Page, Preface
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Characters
	ParagraphsSections
	Sections 38-75
	Sections 76-167
	Sections 168-212
	Sections 213-249
	Sections 250-281
	Sections 282-336
	Sections 337-390
	Sections 391-414
	Sections 415-459
	Sections 460-497
	Sections 498-536
	Sections 537-613
	Sections 614-639
	Sections 640-695
	Sections 696-750
	Sections 751-787

	q.pdf
	Title Page, Preface
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Characters
	Sections 1-37
	Sections 38-75
	Sections 76-167
	Sections 168-212
	Sections 213-249
	Sections 250-281
	Sections 282-336
	Sections 337-390
	Sections 391-414
	Sections 415-459
	Sections 460-497
	Sections 498-536
	Sections 537-613
	Sections 614-639
	Sections 640-695
	Sections 696-750
	Sections 751-787

	r.pdf
	Title Page, Preface
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Characters
	Sections 1-37
	Sections 38-75
	Sections 76-167
	Sections 168-212
	Sections 213-249
	Sections 250-281
	Sections 282-336
	Sections 337-390
	Sections 391-414
	Sections 415-459
	Sections 460-497
	Sections 498-536
	Sections 537-613
	Sections 614-639
	Sections 640-695
	Sections 696-750
	Sections 751-787

	s.pdf
	Title Page, Preface
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Characters
	Sections 1-37
	Sections 38-75
	Sections 76-167
	Sections 168-212
	Sections 213-249
	Sections 250-281
	Sections 282-336
	Sections 337-390
	Sections 391-414
	Sections 415-459
	Sections 460-497
	Sections 498-536
	Sections 537-613
	Sections 614-639
	Sections 640-695
	Sections 696-750
	Sections 751-787


	Ancient Records of Egypt - James Henry Breasted, Vol. 2
	a.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	b.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	c.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	d.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	e.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	f.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	g.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	h.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	i.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	j.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	k.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	l.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	m.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	n.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	o.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	p.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	q.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	r.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	s.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	t.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	u.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	v.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	w.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	x.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	y.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043

	z.pdf
	Title
	Contents
	Explenation of Typographical Signs and Special Characters
	Reign of Ahmose I  1-37
	Reign of Amenhotep I 38-53
	Reign of Thutmose I 54-114
	Reign of Thutmose II 115-127
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 128-195
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 196-254
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 255-319
	Reign of Thutmose III and Hatshepsut 320-390
	Reign of Thutmose III 391-426
	Reign of Thutmose III 427-479
	Reign of Thutmose III 480-555
	Reign of Thutmose III 556-608
	Reign of Thutmose III 609-655
	Reign of Thutmose III 656-716
	Reign of Thutmose III 717-779
	Reign of Amenhotep II 780-809
	Reign of Thutmose IV 810-840
	Reign of Amenhotep III 841-884
	Reign of Amenhotep III 885-931
	Reign of Ikhnaton 932-973
	Reign of Ikhnaton 974-1018
	Reign of Tutenkhamon1019-1041
	Reign of Eye 1042-1043


	Ancient Records of Egypt - James Henry Breasted, Vol. 3
	a.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-41
	Sections 42-82
	Sections 83-124
	Sections 125-170
	Sections 171-250
	Sections 251-289
	Sections 290-314
	Sections 315-364
	Sections 365-413
	Sections 414-471
	Sections 472-521
	Sections 522-568
	Sections 569-603
	Sections 604-651

	b.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-41
	Sections 42-82
	Sections 83-124
	Sections 125-170
	Sections 171-250
	Sections 251-289
	Sections 290-314
	Sections 315-364
	Sections 365-413
	Sections 414-471
	Sections 472-521
	Sections 522-568
	Sections 569-603
	Sections 604-651

	c.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-41
	Sections 42-82
	Sections 83-124
	Sections 125-170
	Sections 171-250
	Sections 251-289
	Sections 290-314
	Sections 315-364
	Sections 365-413
	Sections 414-471
	Sections 472-521
	Sections 522-568
	Sections 569-603
	Sections 604-651

	d.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-41
	Sections 42-82
	Sections 83-124
	Sections 125-170
	Sections 171-250
	Sections 251-289
	Sections 290-314
	Sections 315-364
	Sections 365-413
	Sections 414-471
	Sections 472-521
	Sections 522-568
	Sections 569-603
	Sections 604-651

	e.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-41
	Sections 42-82
	Sections 83-124
	Sections 125-170
	Sections 171-250
	Sections 251-289
	Sections 290-314
	Sections 315-364
	Sections 365-413
	Sections 414-471
	Sections 472-521
	Sections 522-568
	Sections 569-603
	Sections 604-651

	f.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-41
	Sections 42-82
	Sections 83-124
	Sections 125-170
	Sections 171-250
	Sections 251-289
	Sections 290-314
	Sections 315-364
	Sections 365-413
	Sections 414-471
	Sections 472-521
	Sections 522-568
	Sections 569-603
	Sections 604-651

	g.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-41
	Sections 42-82
	Sections 83-124
	Sections 125-170
	Sections 171-250
	Sections 251-289
	Sections 290-314
	Sections 315-364
	Sections 365-413
	Sections 414-471
	Sections 472-521
	Sections 522-568
	Sections 569-603
	Sections 604-651

	h.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-41
	Sections 42-82
	Sections 83-124
	Sections 125-170
	Sections 171-250
	Sections 251-289
	Sections 290-314
	Sections 315-364
	Sections 365-413
	Sections 414-471
	Sections 472-521
	Sections 522-568
	Sections 569-603
	Sections 604-651

	i.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-41
	Sections 42-82
	Sections 83-124
	Sections 125-170
	Sections 171-250
	Sections 251-289
	Sections 290-314
	Sections 315-364
	Sections 365-413
	Sections 414-471
	Sections 472-521
	Sections 522-568
	Sections 569-603
	Sections 604-651

	j.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-41
	Sections 42-82
	Sections 83-124
	Sections 125-170
	Sections 171-250
	Sections 251-289
	Sections 290-314
	Sections 315-364
	Sections 365-413
	Sections 414-471
	Sections 472-521
	Sections 522-568
	Sections 569-603
	Sections 604-651

	k.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-41
	Sections 42-82
	Sections 83-124
	Sections 125-170
	Sections 171-250
	Sections 251-289
	Sections 290-314
	Sections 315-364
	Sections 365-413
	Sections 414-471
	Sections 472-521
	Sections 522-568
	Sections 569-603
	Sections 604-651

	l.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-41
	Sections 42-82
	Sections 83-124
	Sections 125-170
	Sections 171-250
	Sections 251-289
	Sections 290-314
	Sections 315-364
	Sections 365-413
	Sections 414-471
	Sections 472-521
	Sections 522-568
	Sections 569-603
	Sections 604-651

	m.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-41
	Sections 42-82
	Sections 83-124
	Sections 125-170
	Sections 171-250
	Sections 251-289
	Sections 290-314
	Sections 315-364
	Sections 365-413
	Sections 414-471
	Sections 472-521
	Sections 522-568
	Sections 569-603
	Sections 604-651

	n.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-41
	Sections 42-82
	Sections 83-124
	Sections 125-170
	Sections 171-250
	Sections 251-289
	Sections 290-314
	Sections 315-364
	Sections 365-413
	Sections 414-471
	Sections 472-521
	Sections 522-568
	Sections 569-603
	Sections 604-651

	o.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-41
	Sections 42-82
	Sections 83-124
	Sections 125-170
	Sections 171-250
	Sections 251-289
	Sections 290-314
	Sections 315-364
	Sections 365-413
	Sections 414-471
	Sections 472-521
	Sections 522-568
	Sections 569-603
	Sections 604-651

	p.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-41
	Sections 42-82
	Sections 83-124
	Sections 125-170
	Sections 171-250
	Sections 251-289
	Sections 290-314
	Sections 315-364
	Sections 365-413
	Sections 414-471
	Sections 472-521
	Sections 522-568
	Sections 569-603
	Sections 604-651


	Ancient Records of Egypt - James Henry Breasted, Vol. 4
	a.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	b.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	c.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	d.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	e.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	f.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	g.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	h.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	i.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	j.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	k.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	l.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	m.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	n.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	o.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	p.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	q.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	r.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	s.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	t.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	u.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	v.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	w.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	x.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	y.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	z.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029

	zz.pdf
	Title Pages
	Table of Contents, Explanation of Typographical Signs and Special Characters
	Sections 1-39
	Sections 40-71
	Sections 72-105
	Sections 106-138
	Sections 139-170
	Sections 171-217
	Sections 218-250
	Sections 251-308
	Sections 309-364
	Sections 365-406
	Sections 407-456
	Sections 457-485
	Sections 486-520
	Sections 521-556
	Sections 557-603
	Sections 604-655
	Sections 656-692
	Sections 693-728
	Sections 729-755
	Sections 756-792
	Sections 793-822
	Sections 823-884
	Sections 885-934
	Sections 935-980
	Sections 981-1029


	Ancient Records of Egypt - James Henry Breasted, Vol. 5
	a.pdf
	Title Page, Preface, List of Indices
	Index 1
	Indices 2 - 3
	Index 4
	Index 5
	Index 6 (part 1)
	Index 6 (part 2)
	Index 7 (part 1)
	Index 7 (part 2)
	Index 7 (part 3)
	Index 8
	Indices 9 - 11

	b.pdf
	Title Page, Preface, List of Indices
	Index 1
	Indices 2 - 3
	Index 4
	Index 5
	Index 6 (part 1)
	Index 6 (part 2)
	Index 7 (part 1)
	Index 7 (part 2)
	Index 7 (part 3)
	Index 8
	Indices 9 - 11

	c.pdf
	Title Page, Preface, List of Indices
	Index 1
	Indices 2 - 3
	Index 4
	Index 5
	Index 6 (part 1)
	Index 6 (part 2)
	Index 7 (part 1)
	Index 7 (part 2)
	Index 7 (part 3)
	Index 8
	Indices 9 - 11

	d.pdf
	Title Page, Preface, List of Indices
	Index 1
	Indices 2 - 3
	Index 4
	Index 5
	Index 6 (part 1)
	Index 6 (part 2)
	Index 7 (part 1)
	Index 7 (part 2)
	Index 7 (part 3)
	Index 8
	Indices 9 - 11

	e.pdf
	Title Page, Preface, List of Indices
	Index 1
	Indices 2 - 3
	Index 4
	Index 5
	Index 6 (part 1)
	Index 6 (part 2)
	Index 7 (part 1)
	Index 7 (part 2)
	Index 7 (part 3)
	Index 8
	Indices 9 - 11

	f.pdf
	Title Page, Preface, List of Indices
	Index 1
	Indices 2 - 3
	Index 4
	Index 5
	Index 6 (part 1)
	Index 6 (part 2)
	Index 7 (part 1)
	Index 7 (part 2)
	Index 7 (part 3)
	Index 8
	Indices 9 - 11

	g.pdf
	Title Page, Preface, List of Indices
	Index 1
	Indices 2 - 3
	Index 4
	Index 5
	Index 6 (part 1)
	Index 6 (part 2)
	Index 7 (part 1)
	Index 7 (part 2)
	Index 7 (part 3)
	Index 8
	Indices 9 - 11

	h.pdf
	Title Page, Preface, List of Indices
	Index 1
	Indices 2 - 3
	Index 4
	Index 5
	Index 6 (part 1)
	Index 6 (part 2)
	Index 7 (part 1)
	Index 7 (part 2)
	Index 7 (part 3)
	Index 8
	Indices 9 - 11

	i.pdf
	Title Page, Preface, List of Indices
	Index 1
	Indices 2 - 3
	Index 4
	Index 5
	Index 6 (part 1)
	Index 6 (part 2)
	Index 7 (part 1)
	Index 7 (part 2)
	Index 7 (part 3)
	Index 8
	Indices 9 - 11

	j.pdf
	Title Page, Preface, List of Indices
	Index 1
	Indices 2 - 3
	Index 4
	Index 5
	Index 6 (part 1)
	Index 6 (part 2)
	Index 7 (part 1)
	Index 7 (part 2)
	Index 7 (part 3)
	Index 8
	Indices 9 - 11

	k.pdf
	Title Page, Preface, List of Indices
	Index 1
	Indices 2 - 3
	Index 4
	Index 5
	Index 6 (part 1)
	Index 6 (part 2)
	Index 7 (part 1)
	Index 7 (part 2)
	Index 7 (part 3)
	Index 8
	Indices 9 - 11

	l.pdf
	Title Page, Preface, List of Indices
	Index 1
	Indices 2 - 3
	Index 4
	Index 5
	Index 6 (part 1)
	Index 6 (part 2)
	Index 7 (part 1)
	Index 7 (part 2)
	Index 7 (part 3)
	Index 8
	Indices 9 - 11





